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MEMORANDO SG-140-2019

PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

LIC. SARA MELISSA VELASQUEZ
Oficjal de  lnformaci6n  Pdblica

Unidad de Transparencia,  G6nero y Participaci6n Ciud

ABOG. DIANA SEQUEIRA HERRERO
Asistente de Secretaria General por Ley

Envj6 de lnformaci6n

11  de febrero de 2019
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Por medio de la presente, reciba afectuoso saludo y deseos de 6xito en sus delicadas funciones,
en respuesta su MEMORANDO OIP/UTGPC-067-2019, de fecha 07 de febrero de 2019, mediante
el cual solicita se remita a la Unidad de Transparencia la siguiente informaci6n:

•     Convenios lnstitucionales que ha realizado esta secretaria en los meses de noviembre

y diciembre del  afio 2018.
•     Decretos Ejecutivos en el afio 2018
•     Acuerdos  emitidos  en  el  Diario  Oficial  La  Gaceta,  en  los  meses  de  noviembre  y

diciembre 2018.

Adjunto le remito:

•     Fotocopias de 6 Convenios lnstitucionales
•     Decretos   Ejecutivos,   no   contamos   con   ninguno   en   noviembre   y   diciembre   2018

(consultar con la Direcci6n  Legal),
•     Acuerdos  emitidos  por esta  Secretaria  de  Estado  y  publicados  en  el  Diario  Oficial  La

Gaceta en los meses de noviembre y diciembre de 2018, ya fueron enviados a su unidad
en tiempo y forma.

Atentamente,
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TERCER  CONVENIO  INTERINSTITUCIONAL  DE  COOPERACION  ENTRE  LA  SECRETARIA  DE

ESTADO  EN  EL  DESPACHO  DE  ENERGiA  (SEN)  Y  LA  SECRETARiA  DE  ESTADO  EN  LOS

DESPACHOS DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (MI AMBIENTE).

Nosotros:   ROBERTO  ANTONlo  ORDONEZ  WOLFOVICH,  mayor  de  edad,  casado,  hondurefio,

lngeniero Civil, con c6dula de identidad ntlmero 0801-1959-05180, de este domicilio, actuando en  mi

condici6n  de Secretario de  Estado en  el  Despachos de la  ENERGiA,  nombrado mediante Acuerdo

43-2018 de fecha 31  de enero del  2018 y que en  adelante se denominara SEN, y JOSE ANTONIO

GALDAMES  FUENTES,  mayor  de  edad,  casado,  lngeniero  Forestal,  hondurefio,  con  Tarjeta  de

ldentidad  N6.  0101-1971-01238 de este domicilio actuando en  mi condici6n de Secretario de  Estado

en  los  Despachos  de  RECURSOS  NATURALES  Y  AMBIENTE,  nombrado  por el  Poder  Ejecutivo

mediante Acuerdo No. 25-2014 de fecha 29 de enero del 2014 y que en adelante se denominara "MI

AMBIENTE",  ambos con  amplias facultades  para  la suscripci6n  de este acto,  hemos  convenido  en

celebrar     como     en     efecto     celebramos     el     TERCER     CONVENIO     DE     COOPERAC16N

INTERINSTITUCIONAL, de conformidad  con  las clausulas siguientes:

ANTECEDENTES

1.-Que  mediante  Decreto  Ejecutivo  PCM-048-2017 de fecha 7 de  agosto de 2017,  publicado en  La

Gaceta,  Diario  Oficial  el  7 de  agosto de  2017,  se  crea  la  Secretaria de  Estado en  el  Despacho de

Energia  (SEN),  como  instituci6n  rector-a  del  sector  energ6tico  nacional  y  de  integraci6n  energ6tjca

regional e internacional.

2.-Fha la implementaci6n de  la estructura organizacional de la Secretaria de  Estado en el  Despacho

de Energia,  se han  puesto en marcha diversas actividades y procesos, entre ellos,  Ia suscripci6n de

dos     convenios  sucesivos  de  cooperaci6n   interinstitucional  con   la  Secretaria  de  Estado  en  los

Despachos  de  Recursos  Naturales  y Ambiente;  anterior instituci6n  a  la  que  perfeneci6  la  Direcci6n

General de Energia,, Ventanilla Unica para Proyectos de Energia Renovable y la Direcci6n General de

Seguridad  Radiol6gica; dependencias que fueron suprimidas de la estructura de dicha Secretaria de

Estado y quedaron adscritas a la SEN a partir de su creaci6n.

3.-  Que  la  estructura  organizativa  de  la  SEN   esta  pfoxima  a  implementarse,   siendo  necesario

formalizar un nuevo convenio de cooperaci6n entre las Secretarias otorgantes del presente convenio,

que incorpore ademas de los aspectos consensuados en los convenios precedentes, la transferencia

de  un  inventario  detallado de  procesos,  documentos,  responsabilidades  por convenios  nacionales e

internacionales  relativos  al  sector  y  que  conforme  a  las  competencias  asignadas  a  la  SEN  deben

transferirse  de  Mi  Ambiente,   propiciando  un  efectivo  empoderamiento  de  esta  Secretaria  como

instituci6n  re.ctora del sector energ6tico nacional en el marco de los objetivos comunes de desarrollo

del Plan de Naci6n y Vision de Pals.
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Secretaria de Energia

POR TANTO, ACORDAMOS:

CLAUSULA PRIMERA:  OBJETO  DEL CONVENIO:  Continuar asignando en  calidad  de  pfestamo  a

la SEN, el recurso humano que laboraba en las dependencias suprimidas de la Direcci6n  General de

Energia de  la  Secretaria de  Recursos  Naturales y Ambiente y que  fue trasladado  a  la  Direcci6n  de

Biodiversidad;  asi  como  el  Recurso  Humano  asignado  a  Ventanilla  Unica  (proyectos  de  energia

renovable)  y  a  la  Direcci6n  General  de  Seguridad  Radiol6gica,  a  fin  de  continuar  atendiendo  las

funciones correspondientes a estas dependencias.

CLAUSULA SEGUNDA:  Los empleados,  que en virtud  del  presente Convenio de Colaboraci6n  sean

asignados en calidad de pfestamo a la SEN,  conservafan su estatus y derechos que les corresponde

dentro de  la estructura:  presupuesto de  la Secretaria de  Recursos Naturales y Ambiente  por el tiempo

que dure la vigencia de su condici6n de pfestamo. El pago de sueldos y demas derechos laborales que

les corresponden durante la vigencia de este Convenio sera siempre por cuenta y cargo de la estructura

presupuestaria autorizada a Mi Ambiente+.

Los  Empleados  en  la  condici6n  de  pfestamo  expresada  en  la  Clausula  Primera  de  este  convenio

tendran   las  facultades   administrativas   para  poder  recibir,   revisar,   analizar,   trasladar,   conocer  y

resolver todos  los  diferentes  tramites  solicitados  en  temas  de:  Exoneraciones  Fiscales,  Seguridad

Radiol6gica,    Acuerdos    y/o    Decretos    Directos    (Cartas   de    Entendimiento),    emitir    lnformes   y

Dictamenes T6cnicos.  Cabe  mencionar que Mi Ambiente conocefa a traves de la Direcci6n  General

de  Evaluaci6n  y  Control  Ambiental  (DECA),  Director  DECA,  Director  Legal  y  Secretario  General

mediante  sus  asesores  legales  y  tecnicos  los  temas  antes  relacionados  emitiendo  Providencias,

lnformes   y   Dictamenes   lecnicos   y   Legales,   Resoluciones  Administrativas,   mismas   que  sefan

puestas  a  la  vista  para  firma  del  Secretario  de  Estado  de  la  SEN,  a  fin  de  resolver  las  peticiones

hechas   por   los   Apoderados   Legales   y/o   peticiones   impulsando   con   ello   la   diligencia   de   Ley

correspondiente.

CLAUSULA  TERCERA:     Las   partes  se  comprometen   a  impulsar  de   inmediato  el   proceso  de

traspaso  oficial  de  la  informaci6n  y  de  todos  los  expedientes  administrativos  relacionados  con  la

gesti6n de los proyectos afines al Sector energ6tico que, conocidos antes por MI AMBIENTE, deben

ser trasladados a la SEN,  para cumplir con el empoderamiento total y definitivo de lo establecido en

el Decreto Ejecutivo PCM-048-2017 del 07 de agosto de 2017.

CLAUSULA  CUARTA:  Para  los  efectos  antes  sefialados  y  sin  perjuicio  de otros  aspectos  que  se

identifiquen  en  el  proceso  de  traspaso  de  informaci6n,  documentos  y  funciones;  se  definen  como

objeto   de   traspaso   conforme   a   las   Dependencias   T6cnicas   correspondientes   la   informaci6n

siguiente: FTETEii
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I. DIRECCION DE ENERGIA RENOVABLE Y EFICIENCIA ENERGETICA:

Traspaso  de todos  los  archivos  de  documentos,  tanto fisicos  como  digitales  de  la  anterior Direcci6n

General de Energia, como ser:

a) Inventario de Expedientes de Proyecto (estatus, ejecuci6n, contratos vigentes, etc.) cualquier otro

compromiso adquirido.

b) Bases de Datos de informaci6n de los proyectos

c) Lista de aliados estrategicos, cooperantes y compromisos (nacionales e intemacionales).

d)  lnventario de equipos y mobiliario, especialmente equipos de medici6n

e) Expedientes de Convenios u ofro tipo de compromisos institucionales, con entidades nacionales o
intemacionales.

i) Documentos y materiales de campafias, estrategias, planes de acci6n, capacitaci.ones.

g)  lnformes  de  consultorias  en  variados  temas  h)  Detalle  de  procesos  en  la  competencia  de  la  anterior
Direcci6n General de Energia con determinaci6n de su estatus y acciones pendientes (Estudios,  Planes de
Acci6n, Manuales,  Hojas de Rufa, etc.).

i) Manual de funciones

j) Documentos de Politica Energetica

k)  lnformaci6n fisica o digital que exista relacionada al Sector.

I)  Refroalimentaci6n con el recurso humano de la anterior Direcci6n General de Energia que fue trasladado

a  Biodiversidad  y  a  cualquier otra  dependencja,  para  empoderar  al  equipo  designado  de  la  SEN  en  los

procesos y tramites gestionados ante  la anterior Direcci6n  General de Energia y en general del estatus de
los diferentes asuntos que corresponda.

in) Cualquier otro tipo de informaci6n existente que competa a esta Direcci6n.

11. DIRECCION NACIONAL DE PLANIFICACION ENERGETICA

a) Hist6rico de Balances Energ6ticos con su respectiva hoja de calculo y metodologia empleada.

b) Estudios anteriores de prospectiva energ6tica.

c) Documentos anteriores de politica energ6tica.

d) Demas documentos relacionados con planifcaci6n energ6tica.

Ill.  DIRECCION DE SEGURIDAD RADIOLOGICA

1.. Cooperaci6n:

Documentaci6n soporte y estado de cuenta del pago de Membrecia al Organismo lnternacional de Energia
At6mica (OIEA)

(NOTA 1 : Debefa verificarse la fuente de los fondos y su migraci6n al presupuesto de la SEN)
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Secretaria de Energia

(NOTA 2: Esta membrecia cubre los costos de participaci6n del pals complete e incluye como beneficiaros
a el resto de instituciones de gobierno)

2.- LEGAL

a) Migraci6n integra de los expedientes relacionados con los permisos emitidos sobre practicas con fuentes
de radiaci6n  (CODIGO SR y Algunos CO).

(NOTA 1 : Algunos permisos han quedado insertos en expedientes relacionados con la licencia ambiental):
Aclaraci6n y respaldo de dichos procesos.

b) Definici6n, estatus y aclaraci6n de actores en los convenios firmados en materia de cooperaci6n
nacional e internacional en materia de seguridad radiol6gica.

c) Antecedentes y estatus de la cesi6n a la UNAH la propiedad del equipamiento de Dosimetr{a

(NOTA 3:  La UNAH puede solicitar de forma directa la cesi6n del bien mediante mutuo acuerdo)

d)  lnventario del material radiactivo en custodia en el almac6n centralizado de fuentes en desuso y
transferencia de dicha custodia a la SEN.

3.- LOGisTICA:

1.  Entrega total del equipamiento de detecci6n de radiaci6n de la Direcci6n General de Seguridad
Radiol6gica bajo la custodia de la SEN.

2. Entrega total la .biblioteca y archivo documental de la DGSR.

(NOTA 1 : El equipamiento y la biblioteca se encuentra distribuido en 5 gabinetes)

IV.-UNIDAD DE RESPONSABILIDAD SOCIAL AMBIENTAL

'1,,-Estudios que contengan la formulaci6n, coordinaci6n, ejecuci6n y evaluaci6n de politicas relacionadas

ton la protecci6n y aprovechamiento de los reoursos naturales para la generaci6n de energia, ya sea de
ffuentes renovable§ o no.

2.- Politicas relacionadas con el ambiente, ecosistemas, protecci6n de la flora y fauna; asi como los

servicios de investigaci6n y control de la contaminaci6n en todas sus formas por la generaci6n, transmisi6n

y distribuci6n de energia.

3.-lnformaci6n tecnica y legal en relacich a la administraci6n y control de los recursos hidricos,  incluyendo
lo'relativo a aprovechamiento ptlblico o privado, control de vertidos y demas actividades relacionadas a la

generaci6n de energia hidroel6ctrica. Asimismo, informaci6n correspondiente a la protecci6n y mangiv de
cuencas hidrograficas con este fin, en coordinaci6n con las municipalidades y demds autoridades
relacionadas,

4.-Estudios ambientales y sociales relacionados con  la generaci6n y transmisi6n de energia hidraulica,

e6Iica, termica y geotermica, que sirva de referencia para la toma de decisiones tednicas y legales.

5.-lnformaci6n (estudios, planes, programas u de otro tipo) acerca la investigaci6n de fuentes de energia

hidraulica, geotermica, e6lica,  incluyendo la evaluaci6n e inventario de posibles proyectos de exploraci6n y
\

6xplotaci6n de estos recursos.

6.-Formulaci6n,  coordinaci6n  y  evaluaci6n  de  politicas  nacionales  para  la  conservaci6n,  protecci6n  y  uso

racional  de  los  recursos  naturales  y  ambiente,  que  tengan  vinculaci6n  directa  o  indirectamente  con  la

generaci6n y transmisi6n de energia.
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Secretaria de Energia

7.-  Normas  t6cnicas  que  orienten  a  los  procesos  de  uso  de  suelo,  agua,  atm6sfera  y  demas  recursos

naturales   en   la   generaci6n   y   transmisi6n   de   energia,   que   tengan   alguna   afectaci6n   o   incidencia

directamente o indirectamente con el ambiente

8.-  Mecanismos  de  coordinaci6n  (Convenios,  cartas  de  entendimiento,  u  otros)  con  organismos  ptlblicos

(centralizados  o  descentralizados)  y  sector  empresarial  que  tenga  competencia  en  temas  de  ambiente  y

energia'

9,-   Mecanismos   de   participaci6n   social   en   actividades   vinculadas   en   la  generaci6n   y  distribuci6n   de

energia, tanto de fuentes renovables como de hidrocarburos.

10.-Guias,   manuales  o  procedimientos  t6cnicos  y  legales  para  la  recepci6n,  analisis  y  generaci6n  de

dictamenes vinculados a proyectos de generaci6n y transmisi6n de energia.

11.-Guias,  manuales o procedimientos t6cnicos y legales para la socializaci6n de  proyectos de generaci6n

y transmisi6n  de energia  a grupos de  intefes,  asi  como  mecanismos  diseF`ados  e  implementados  para  la

determinaci6n de l`a Consulta Previa Libre e lnformada.

12.-Acuerdos  y  resoluciones  ministeriales  en  aplicaci6n  a  la  legislaci6n  vigente vinculada en  procesos de

?xploraci6n  y  explotaci6n  de  recursos  naturales  de  fuentes  renovables  o  no  renovables,  vinculados  a  la

generaci6n de energia.

13.-lnformaci6n  administrativa,  t6cnica y  legal  de  los estudios de  pre-factibilidad  y factibilidad  presentados

ante  la  Secretaria  de  Energia,  Recursos  Naturales,  Ambiente  y  Minas  (MIAMBIENTE)  para  la  generaci6n

de energia.

14.-   lnformaci6n  de  contratos  de  aprovechamjento  del  recurso  hidrico  otorgados  por  la  Secretaria  de

Energia,  Recursos  Naturales,  Ambiente  y  Minas  (MIAMBIENTE)  para  la  generaci6n  de  energia  a  entes

ptlblicos o privados.

15.-Mecanismos de evaluaci6n y seguimiento al  licenciamiento ambiental  (ambiental y social) de proyectos

de generaci6n y transmisi6n de energia

16.-Mecanismos de exoneraci6n fiscal de bienes (maquinas, equipo y otras)  utilizados en  los proyectos de

generaci6n de energias renovables.

17.-   lnformaci6n   de   procesos   administrativos   y   legales   de   proyectos   de   generaci6n   de  energia   con

denuncias ambientales
ap9
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1.-Archivo  fisico  y  digital  de  expedientes  administrativos  del  ramo  custodiados  en  Secretaria  General,

solicitudes,   peticiones   y   estatus,   presentados  en   Ventanilla   Unica  de   procesos   activos  y  terminados

relacionado al sector.

2.-lnforme de procesos judiciales relacionados con expedientes administrativos del ramo,

3,-Retroalimentaci6n de procesos con personal de Secretaria General de Mi Ambiente/ Secretaria General,

Ventanilla  Unica  y  Asesoria   Legal:   a  fin   de   propiciar  la   armonia  en   el   procedimiento  de   los  tramites

administrativos  y  el  empoderamiento  del  Recurso  Humano  de  la  SEN  con  la  experiencia  del  sector  del

Recurso Humano legal de Mi Ambiente.

CLAUSULA  CUARTA:  MECANISMO  DE  COORDINACION:    Para  la coordinaci6n  del  presente  convenio,

ambas partes convienen en la creaci6n de una comisi6n de recepci6n de documentos y trabajo   integrada

por:  1)  Secretario  General  de  Mj  Ambiente;  Secretario  General  de  la  SEN;  Gerente  Administrativo  de  Mi

Ambiente, Gerente Administrativo de la SEN, quienes coordinaran a partir de la fecha los mecanismos para

hacer  efectivo  la  transferencia  de  los  documentos  y  procesos  descritos  asi  como  lo  que  surja  en  las

feuniones de trabajo que se realicen para los efectos del presente convenio,

CLAUSULA        QUINTA:    MECANISMOS    DE    INFORMACION:    Ambas    parfes    se    comprometen    a

implementar  un   mecanismo   de  comunicaci6n   permanente  de   monitoreo,   control   y  seguimiento  de   la

6jecuci6n  de  los  procesos de  asignaci6n de  recurso  humano el  que sera trasladado temporalmente  para

realizar las funciones cuando ambas partes estimen  pertinentes en las instalaciones fisicas a determinarse

para   lo  cual   se   levantara  el   inventario  de   recursos  materiales,  tecnol6gicos,   documentaci6n   y  otros

conforme lo establece el Decreto Ejecutivo PCM-048-2017.

CLAUSULA    QUINTA:    SOLUCION    DE    CONTROVERSIAS:    Las     controversias    surgidas    sobre    la

interpretaci6n, desarrollo,  modificaci6n  resoluci6n y efectos que pudieran derivarse de la ejecuci6n de este

Convenio se resolveran de comtln acuerdo entre los titulares de las Secretarias de Estado, en el marco de

los Principios de Cooperaci6n y Legalidad que rige las funciones de la Administraci6n  Pdblica.
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CLAUSULA  SEXTA:  VIGENCIA:   El   presente  Convenio  entrara  en  vigencia  a  partir  de  la  fecha  de

suscripci6n del mismo hasta el treinta y uno de diciembre de 2018.

En fe de lo cual ambas parfes se manifiestan de acuerdo con el presente Convenio y firman en duplicado

original  para constancia,  en  la ciudad  de Tegucigalpa,  Municipio  del  Distrito  Central  el  uno de  noviembre

de dos mil dieciocho.

LOS DESPACHOS DE RECURSOS

NATURALES Y AMBIENTE (MI AMBIENTE)
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en  mi  condici6n  de  Secretario de  Estado y  Representante  Legal  de  la SECRETARIA DE  ESTADO
EN  LOS  DESPACHOS  DE,  RECURSOS  NATURALES Y AMBIENTE (MI AMBIENTE+),  nombrado
mediante Acuerdo  Ejecutivo  No.  025-2014  de fecha veintinueve de enero del afro 2014,  quien  en  lo
sucesivo  se  denominara  "MIAMBIENTE+"  con  ntlmero  de  RTN  0801999398825 y  por una  parfe y
LIZETH  BENDECK  MELENDEZ,  mayor  de  edad,  soltera,  hondurefia,  con  tarjeta  de  identidad  No.
0824-1977-00333    actuando  en  mi  condici6n  de  Presidente  de  la  Junta  Directiva  de  la  Fundaci6n
Observatorio  Nacional  de  Cambio  Climatico  para  el  Desarrollo  Sostenible  (ONCC-DS),  electo  en
Asamblea Ordinaria celebrada el jueves  12  de octubre de  2017;   ambos con  las facultades  legales
para  celebrar  ese  tipo  de  convenio,   hemos  convenido  en  celebrar  el   presente  CONVENIO  DE
QOOPERAC16N el cual se regira por los Considerandos y Clausulas siguientes:

£9NSIDERANDO:   Que   la   Secretaria   de   Estado  en   los   Despachos  de   Recursos   Naturales  y
Arribiente  (MiAmbiente+),   es  responsable  de  la  protecci6n,  conservaci6n,  restauraci6n  y  manejo
suds`tehible del ambiente y de los recursos naturales; asi como lo concemiente al cambio climatico, su
mitigaci6n y adaptaci6n.

CON,SIDERANDO:   Que   la   Secretaria   de   Estado   en   los   Despachos   de   Recursos   Naturales  y
Ambiente   (MiAmbiente+),   es   la   encargada   de   definir  objetivos,   formular  polrticas   y   establecer

prioridades en materia de ambiente y cambio climatico.

C`ONSIDERANDO:   Que   la   Secretaria   de   Estado  en   los   Despachos  de   Recursos   Naturales  y

Am`Piente (MiAmbiente+), es ]a encargada de dictar, ejecutar y proponer todas aquellas medidas que
§5-consideren   id6neas  para  preservar  los  recursos  naturales,   mjtigar  y  adaptar  los  efectos  del
:a`inbio climatico y mejorar la calidad de vida del pueblo hondurefio.
-` ',.  ,    '.  .  `  -  '  `.

1/7 Convenio MI AMBIENTE



.t.£,!.;,
('01,11 kN' '  I )1-I  +

'{rr'l  ,I.I  'C,\  ,1€   I  I,).\:,I  :r, |i

*****
( 11 l\t  i ,\1\1,\

Lti   L``i |\j RL`Os  N ,\ ru r`,\i`  i `
Y   A  \\\\1  (   N  11.

NI#m4idrtr+
\lbs®vcton. lleacoil « Cmb{o Ch.l*ovrty'tlifir;;;;;+

-.'.'   ,            .

`CJdNSIDERANDO:  Que la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional de Cambio C]imatico para e] Desarrollo

Sostenible (ONCC-DS) tiene como objetivo general;  gestionar informaci6n sobre el cambio climatico

y   su   impacto   en   los   principales   sectores   del   desarrollo   en   Honduras,   que   contribuya   como
`coa.dyuvante  de  las  instituciones  obligadas  al  cumplimiento  de  los  compromisos  asumidos  ante  la
6onvenci6n   Marco  de  las  Naciones  Unidas  sobre  el  Cambio  Climatico  (CMNUCC),  mediante  el
mbnitoreo,  reporte  y verificaci6n  de  los  resultados  de  polTticas,  medidas y  acciones  de  mitigaci6n  y
ada`ptaci6n a fin de contribuir a reducir la vulnerabilidad climatica y el  mejoramiento de los medios de
vida.

CONSIDERANDO:  Que la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional de Cambio Climatico para el
Sostenible (ONCC-DS) se encuentra en  un proceso formal de creaci6n y consolidaci6n
de.`trabajo a fin de dar fiel cumplimiento a su finalidad y objetivos de creaci6n.

CONVENIMOS:
-,'1,        '

e`LAusuLA pRiMERA: ANTECEDENTEs.

de

\~     1.   A   la   Secretarfa   de    Estado   en    los   Despachos   de   Recursos    Naturales   y

(MiAmbiente+):   Le   concierne   la   formu]aci6n,   coordinaci6n   y   evaluaci6n   de
relacionadas con la protecci6n y aprovechamiento de los recursos hidricos, las fuentes nuevas
y  renovab[es  de  energfa,  Ia  generaci6n,  transmisi6n  y  distribuci6n  de  energia,  la  actividad
minera   la   exploraci6n   y   explotaci6n   de   hidrocarburos,   coordinaci6n   y   evaluaci6n   de   las

"  `'        politicas   relacionadas   con   el   ambiente,   Ios   ecosistemas,   el   sistema   nacional   de   areas

naturales    protegidas  y  parques  nacionales,  protecci6n  de  la  flora  y  la  fauna,  asf  como  los
t:,         servicios de investigaci6n y control de la contaminaci6n en todas sus formas.

Coordinar     las     actividades     de     los     distintos     organismos     pdblicos     centralizados     y
'`:.   `      descentralizados,  con  competencias  en  materia  ambiental  y  propiciar  la  participaci6n  de  la

poblaci6n en general en esas actividades.

Establecer y mantener relaciones de colaboraci6n con organismos que ejerzan competencias
en materia ambiental, sean estos pdblicos o privados, nacionales o extranjeros.

Que  es  de  intefes  pdblico  la  participaci6n  de  los   ciudadanos,  individualmente o  a  trav6s  de
•organizaciones en la conservaci6n del medio ambiente y de los recursos naturales,

1/7 Convenio MI AMBIENTE
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2.   La   Fundaci6n   Observatorio   Nacional   de   Cambio   Climatico   para   el   Desarrollo   Sostenible

(ONCC-DS)  tiene como objetivo  principal:  Gestionar informaci6n  sobre el  Cambio Climatico y
su  impacto  en  los  principales  sectores  del  desarrollo  en  Honduras,  que  contribuya  como
coadyuvante  de  las  instituciones  obligadas  al  cumplimiento  de  los  compromisos  asumido;
ante  la  Convenci6n  Marco  de  las  Naciones  Unidas  sobre  el  Cambio  Climatico  (CMNUCC),
mediante   el   monitoreo,   reporte   y  verificaci6n   de   los   resultados   de   politicas,   medidas   y
acciones de mitigaci6n y adaptaci6n a fin de contribuir a reducir la vulnerabilidad climatica y el
mejoramiento de  los  medios de vida.  El  mismo  ha sido concebido concebido como  un  brazo
t6cnico  de  apoyo  a  la  DNCC  y  fomento  a  la  transparencia  de  las  acciones  de  gesti6n  de
conocimiento   en   Honduras   en   materia   de   cambio   climatico,   bjodiversidad   y   desarro[lo
sostenible asi como  brindar informaci6n sistematica y confiable sobre las variables de cambio
climatico definidas para el  pats.

3.   La Secretarfa de Estado en los  Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (MIAmbiente+)
y  la  Fundaci6n   Observatorio  Nacional  de  Cambio  Climatico  para  el  Desarrollo  Sostenible
(ONCC-DS):    Dirigiran    sus    esfuerzos    hacia    la    generaci6n    sistematica    y
conocimiento  nacional  en  materia  de cambio climatico,  sus efectos y necesida
de  adaptaci6n   y  mitigaci6n,   a  efecto  que  este  oriente  de  forma  a
decisiones en el pals en materia de desarrollo sostenible.

CLAUSULA SEGUNDA:  OBJETIVOS.

OBJETIVO GENERAL:

Fortalecer   la   agenda   climatica   del   pats,   a   traves   de   la   integraci6n   activa
Observatorio  Nacional de  Cambio Climatico  para el  Desarrollo Sostenible (ONCC-D

ficiente    de
en  materia

toma  de

e   la   Fundaci6n

) como entidad
generadora y administradora de informaci6n  referente a cambio climatico y su aporte a los procesos
de planificaci6n del territorio bajo un enfoque de desarrollo sustentable.

OBJETIVOS ESPEC-lFICOS:

Coordinar la implementaci6n de los informes GEO Ciudades (que facilita la Secretaria MIAmbiente+ /
UPEG)  a  trav6s  de  la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional  de  Cambio  Climatico  para  el  Desarrollo
Sostenible (ONCC-DS).

Facilitar   y   canalizar   la   organizaci6n   y   desarrollo   de   espacios   de   gesti6n   de   conocimiento,
relacionados con  el  congreso  nacional de cambio climatico,  congreso nacional de biodiversidad y el

1/7 Convenio  MI AMBIENTE + -ONCC-D
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ctirso  nacional de areas  protegidas,  segdn  calendario anual establecido  para tales fines.  Lo anterior
en coordinaci6n con  la Mesa Nacional de Monitoreo Biol6gico.

Mejorar  las  capacidades  tecnicas  y  logfsticas  de  la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional  de  Cambio
Climatico para el Desarrollo Sostenib]e (ONCC-DS).

Procurar  la   generaci6n   de   informes  anuales   de  caracter  vinculantes  a   I
dliinatico.

CLAUSULA TERCERA:  RESPONSABILIDADES DE MI AMBIENTE+:

1.   Transferir    fondos    anuales     por    Tres     Millones     Doscientos     Mil     Lemp

(L3,200,000.00),  a  la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional  de  Cambio  Climatico
*   'Sostenible  (ONCC-DS)  para  el

de  cambio

con    00/100
I  Desarrollo

Iogro  de  los  objetivos  planteados,  por el  periodo  de vigencia  del
presente  Convenio,  quedando  estipulado  una  ejecuci6n  presupuestaria  de  la  siguiente  manera:
Lps 2,000,000.00  (Dos  millones de  lempiras)  seran  ejecutados  en acoiones relacionadas con  la
operatividad y fortalecimiento de la Fundaci6n Observatorio Nacional de Cambio Climatico para el

r.i.i.,. Desarrollo  Sostenible  (ONCC-DS)  y  Lps  1,200,000.00  (Un  mill6n  doscientos  mil  lempiras)  sefan
>`: ..ejecutados  para   las  acciones  anuales  relacionadas  con  la  elaboraci6n  y  seguimiento  de  los

lnformes GEO Ciudades de Honduras.
2'::r-  lnformar y orientar a  la  Fundaci6n  Observatorio  Nacional de Cambio  Climatico  para  el  Desarrollo
~,:  Sostenible  (ONCC-DS)  sobre  los  procedimientos  administrativos  utilizados  por  La  Secretarra,

para la entrega de los recursos financieros asignados.+Monitorear  el  desempefio  financiero  de  la  lnstituci6n  en  el  cumplimiento  de  lo  dispuesto  en  el
(

presente Convenio,  mediante la Oficina de Gerencia Administrativa.
4.   Designar   a   la   Fundaci6n   Observatorio   Nacional   de   Cambio   Climatico   para   el   Desarrollo

Sostenible  (ONCC-DS),  la  ejecuci6n  de  tareas  y  estudios  relacionados  con  los  informes  GEO
Jt  ciudades    previstas   anualmente,   asi   como   la   ejecucj6n   de   los   espacios   de   gesti6n   de

`    conocimiento implementados y apoyados por esta secretaria.
5.   Designar   a   la   Fundaci6n   Observatorio   Nacional   de   Cambio   Climatico   para   el   Desarrollo

Sostenible (ONCC-DS)  para una representaci6n oficial compartida con  la  DNCC ante los eventos
y participaciones de las reuniones del panel intergubernamental de cambio c[imatico (lpcc).

6.   Facilitar la articulaci6n  entre la DNCC y la  Fundaci6n  Observatorio Nacional de Cambio Climatico

bara   el   Desarrollo  Sostenible   (ONCC-DS)   para   el   desarrollo  de   las  acciones  conjuntas  de
monitoreo de cambio climatico,  a trav6s de  la  Unidad de Monitoreo de Cambio Climatico basada

`.  '`    en  la  DNCC.

1/7 Convenio MI AMBIENTE + -ONCC-D
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CLAUSULA     CUARTA:     RESPONSABILIDADES     DE     LA     FUNDACION     OBSERVATORIO
NACI0NAL DE CAIVIBIO CLIMATICO PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE (ONCC-DS).

1.    Remitir  a   MIAMBIENTE+   Ia   liquidaci6n   de   los   fondos   entregados   en   el   tiempo   establecido
legalmente,  al  igual  que  la  documentaci6n  soporte  de  la  ejecuci6n  de  los  recursos  financieros
transferidos, asi como un informe de los logros alcanzados.

2.   Presentar copia de la CAUCION  por el manejo de los fondos o bienes del  Estado,  atendiendo el
Articulo N°. 97 de la Ley Organica del Tribunal Superior de Cuentas.

3.   Elaborar informes de avances trimestrales de ejecuci6n ffsica y financiera, en concordancia con la

propuesta tecnica y plan  de trabajo  del APENDICE  1  DE este convenio;  denominado "Propuesta
tecnica".

4.    La  Fundaci6n  Observatorio  Nacional  de Cambio Climatico  para el  Desarrollo
DS) designara recursos en su  presupuesto para el  pago de gastos incurridos,
de la auditoria de los fondos,  de conformidad al  Reglamento de Viatic

para Empleados y Funcionarios del Poder Ejecutivo.

CLAUSULA SEPT[MA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS

Mantener una comunicaci6n fluida y peri6dica.
Realizar reuniones de control y seguimiento peri6dicas a fin de evaluar los ava

Sostenible

Mantener  una  base de  datos  ordenada  de  todos  los  eventos  y acontecimientos

(ONCC-
ra la realizaci6n
Gastos de Viaje

)

e impactos.
curridos  en  el

transcurso de la ejecuci6n de este Convenio a fin de poder sistematizar la experiencia.
4.   Promover,   difundir   y   compartir,   ante   otras   iniciativas   nacionales,   las   experiencias   que   se

desarrollen durante la implementaci6n del presente Convenio.
5.   Ambas  partes  firmantes  del  presente  Convenio  se  comprometen  a  crear  sinergias  y  coordinar

ac?iones con otras iniciativas con objetivos similares, a efecto de crear un mayor impacto o efecto
n|u[tiplicador.

6.   Divulgar a la poblaci6n beneficiada y a la ciudadanfa sobre los alcances y logros del Convenio.

CLAUSULA QUINTA:  DISPOSICIONES GENERALES.

Las partes firmantes del presente Convenio estan facultadas para conocer, en cualquier momento el
desarrollo de las acciones, ya sea para analisis o bien para evaluaci6n de las mismas.

1/7 Convenio MI AMBIENTE + -ONCC-DS
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CLAUSULA SEXTA: MODIFICACIONES.

E'I   presente   convenio   podra   ser   modificado   o   ampliado   por   mutuo   acuerdo   de   las   partes,
dependiendo   del   recorrido   y   experiencia   adquirida,   asf   como   de   las   necesidades   que   vayan
surgiendo en su ejecuci6n, siguiendo los tramites establecidos por las leyes administrativas vigentes.

CLAUSULA SEPTIMA:  RESCICION  DEL CONVENIO.

El presente Convenio,  pod fa ser disuelto por:

•      Mutuo acuerdo de las partes.

•    Cuando  una  de  las  Partes  notifique  por  escrito  a  la  otra,  su  voluntad  de  disoluci6n,  previa  y
'`.     debida justificaci6n.

•     /Fuerza mayor o caso fortuito que haga imposible alcanzar los objetivos propuestos.
•     lncumplimiento de las clausulas poralgunas de las partes.

Ep  e.I  caso  de  la  disoluci6n  del  presente  Convenio se  dispondra  de  un  plazo de  sesenta  (60)  dfas
habiles sin  perjuicio de las acciones que se esten desarrollando,  las cuales debefan ser finaljzadas
cbnforme a lo programado,  salvo  mutuo Acuerdo  de las  Partes en cuyo caso sera para resolver los
asuntos tecnicos, ad.ministrativos o de otra rndole que estuvieran  pendientes.

CL`AUSULA OCTAVA: VIGENCIA Y DURACION.

La duraci6n de este Convenio sera hasta enero 2022, contados a partir de la fecha de su firma.
1

5LAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

L.as  partes  se  comprometen  a  realizar  las  acciones  que  esten  a  su  alcance,  en  la  soluci6n  de
conflictos, sin embargo, en caso de que existan situaciones que no se puedan resolver, las Partes se
deben  de  sujetar  a  lo  dispuesto  en  las  Leyes  Nacionales  y  a  la  Jurisdicci6n  de  los  Tribunales
competentes.

.,

CLAUSULA DECIMA: ACEPTACION.

r''
!.,`

j  ,`:;   `

;:i..:.,I.  ,     `L

'``:./!i!
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.~Se6retaria de Recursos Naturales y Ambiente (MIAMBIENTE+) y la Fundaci6n Observatorio Nacional

;d.e  Cambio  Climatico  para  el  Desarrollo  Sostenible  (ONCC-DS)  declaran  que  conocen  y  que  nan
revisado y analizado plenamente cada  una de las Clausulas y todo el contenido de este Convenio y
se obljgan a cumplirlas en todas sus partes.
P,.

.'`..,.~

En fe de lo cual se firma el  presente Convenio en dos ejemp res de  igual validez
Tegucigalpa,MunicipiodelDistritocentralalos07DIASD^E|"_ ES DE NOVIEMBR

ee
JNf fie f uouul# / \,

tayArnal      C  a   orroG

Secretario de Estado en los Despachos Presid   nte   J   nta irectiva   Fundaci6n
a'6-la Secretarfa de Recursos  Naturales Observ  torio      Nacional     de     Cambio

ycArlbiente (Mi Ambiente+) Climatic\    pa      el  Desarrollo  Sostenible

(ONCC-DS)C:.`"     ,I,.I_.,          ,

en  la Ciudad  de
E  DEL 2018.

1/7 Convenio MI AMBIENTE + -ONCC-DS
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CONVEN!O DE COOPERAC16N TECNICO-FINANCIERO ENTRE LA
SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE RECuRSOS NATURAL?:*
YAMB'EN:E(¥M:jAOMAB+ESN:EA+±EYAL£EA{%?=LAECN!8]NA?#MMuUpN±8!LPA%%)DELLAG®

Nosotros,   JOSE   ANTONIO   SALDAREES   FUENTES,   mayor  de  edad,   Ingenjero
Forestal,   hondurefio,   con   Tarjeta   de   ldentidad   No.   0101-1971-01238,   de   este
domicilio,  actLiando  en  mi  condici6n  de  Secretario  de  Estado  en  los  Despachos
de   Recursos   Naturales   y   Ambiente   (MI   AMBIENTE+)   con   nt]mero   de   RTN
08019999398825 nombrado por el Poder Ejecutivo mediante Acuerdo No. 025-2014
de  fecha  29  de  enero  del  2014,  por  una  parte  y  que  en  adelante  se  denomin;';.`i
"MIAMBIENTE";    y    ALFREDO    CERROS    RIVERA,    mayor   de    edad,.  casado.

Hondurefio:    Abogado,  con  Tarjeta  de  ldentidad  No.  0508-1974-00278,  vecino  del
Municipio  de  San  Francisco  de  Yojoa,  actuando  en  calidad  de  Presidente  de  la
Junta  Directiva  de  la  Asociaci6n  de  Municipios  del  Lago  de  Yojoa  y  su  Area  de
lnfluencia  (AMuPROLAGO),  electo en Asamblea  General  del  23 de agosto del  afro
2016  y  autorjzado  para  suscribir  contratos  coma  F`epresentante  Legal,  segdn  los
Estatutos  de  la  Asociaci6n,  Artfculos  25  y  32  lnciso   (d),   qui6n  en   adelante  se
denominara:  "AMUPROLAGO";  hemos convenido en celebrar el presente Convenio
de Cooperaci6n  Bilateral,  conforme a los articulos 35,36 y 37 de la   Ley General del
Ambiente, sujeto a las clausu]as siguientes:

CONSIDERANDO:    Que   MI   AMBIENTE+   es   responsable   de   la   formulaci6r`   y
coordinaci6n    global   de   las   politicas   nacionales   sobre   el    ambiente   y   de   la
coordinaci6n institucional ptiblica y privada en materia ambiental.

CONSIDERANDO:  Que  MI  AMBIENTE+  e§tablecera  relaciones  y  mecanismos  de
colaboraci6n  cc>n  organizaciones  no gubemamenta!es  nacionales  e  internacioiia!es
que laboren en asuntos de ambiente.

CONSIDERANDO: Que AMUPROLAGO, fundada en el afro 1994 es una asociaci6n
de  caracter  pi'iblico  sin  fines  de  lucro,  apolitica,  que  tiene  coma  fin  promover  a;I
desarrollo  sostenible  de  !a  regi6n  de  la  cuenca  del  Lago  de  Yojoa,   mediante  €``,i
esfuerzo   mancomunado  de  sus  municipios  miembros,   con   el  fin  de  protege.r  y
conservar los ecosistemas existentes.

CONSIDERANDO:     Que    AMUPROLAGO    tiene    como    fih.alidad     mejorar    las
condiciones  de  la  infraestructura  social  de  los  habitantes  de  la  mancomunidad,
incrementar lag capacidades t6cnicas e institucionales de los municipios y for{aleeer
la  capacjc!ad  de  gesti6n  de  la  mancomunidad  y  de  las  municipa!idades  miembros.
para el clesempefio eficiente cle su gesti6n administrativa y financiera.

CONVENIMOS:
CLAUSuLA PRIREERA: ANTECEDENTES

1.   A  MI  AMBIENTE+  le  concierne  la formulaci6n,  coordinaci6n  y  evaluaci6n  cie
las   politicas   relacionadas   con   la   protecci6n   y   aprovechamiento   de   !QS

Convenio MIAMBI ENTE-AMUPROLAGO



*  *  *.  *  *
}€<.`Rr:i,\Y!.I,i

L\iJ.!&l,:C.,.!li~1t',`,``iS,,i.i`|,1t*!i;.C,
'1.I  A,t ^4 iti 2` i¢T £

J*zhL                            LH                             L*

recursos hidricos, coordinaci6n y evaluaci6n de !as politicas relacionadas con
el   ambiente`   [os   ecosistemas,   el   sistema   naciona[   de   ateas   natura!es
protegidas  y  parques  nacionales y  la  profecci6n  de  la  flora  y  la  fauna,  asi
coma  los  servicios  de  investigaci6n  y  control  de  la  contaminaci6n  en  {oci2S
sus formas.

2.   MI    AMBIENTE+    y    AMUPROLAGO    enfocaran    sus    esfuerzos    en    el
fortalecimiento institucional que permita y facilite el desarrollo de capacidades
de  gesti6n  del   gobierno  local  y  las  comunidades,   y   con   ello   contribuir  a
reducir el deterioro de los recursos de [a cuenca del lago de YQjoa y combatir
los niveles de pobreza en el sector rural.

3.   Ambas instituciones comparten la necesidad de impulsar una nueva dinam\c,3
en la gesti6n ambiental municipal,  promoviendo y estimulando la participaci6n
de  la  sociedad  civil  organizada  y  de todos  los  actores,  creando  condiciones
que    fortalezcan     procesos    de    gesti6n     ambiental,     construyendo    una
institucionalidad  en  el  tema,  involucrando  a  los  sectores:   Pdblico,   Priva!j*.`
Programas   y   Proyectos,   Sociedad   Civil,   Municipa]jdades   y   Poblaci6n   €`.:'`
General.

CLAOSULA SEGUNDA:  OBJETIVOS

OBJETIVO GENERAL:
Fomenfar el fortalecimiento program5tico y admjnistrativo de AMUPROLAGO, con el
prop6sito  de  que  pueda  cumplir  con  la  ejecuci6n  del  manejo  integrado  de  !oS
recursos natura!es de la Cuenca del Lago de Yojoa y su area de influencia.

OBJE"VOS ESPEciFICOS:
1.   Estab!ecer mecanismos de coordinaci6n entre los diferentes actores pars  iii.i

trabajo integral en el area de influencja del Lago de Yojoa.
2.   Fortalecer la  participaci6n estatal en  los procesos de manejo y conservaci6n

del` Lago de Yojoa.
3.   Fortalecer las condiciones financieras y administrativas de AMUPROLAGO.
4,   Apoyar  la   implementaci6n  del   plan  operativo  anua!  de  la  mancomunjckjc!,

especialmente las activic}ades de conservaci6n.
5.   Fortalecer  la   capacidad   interlocutora   de  AMUPROLAGO,   al   nivel   local   y

nacional.
6.   Fortalecer    el    proceso    de    descentralLzaci6n    del    Sistema    Nacional    .i.,:

Eva!uaci6n de lmpactos Ambientales,
7.   Promover  la  capacitaci6n  en  temas  ambientales:  Conservaci6n,  ecoturismo,

agricultura    sostenible,    educaci6n   ambiental,    protecci6n   y   vigilancia   de[
bosque, otros temas afines que contribuyan a crear una conciencia ambiental
en la poblaci6n hondurefia.

8.   Fortalecer  las  capacidades  locales  en  planificaci6n  y  control  de  actividac]es
de manejo de los recursos naturales.

Convenio MIAMBI ENTE-AMUPROLAGO
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9.   Procurar la creaci6n de fuentes de empleo a traves de .la implementaci6n de
microempresas.

10.Apoyar  la  restauraci6n  eco!6gica  y  desarrollo  ecoturistico  de  lugares  qfje
ayudan a la preservaci6n del ambiente,

11.Fomentar  la  participaci6n  ciudadana  en  acciones  cle  desarrollo  local  cQit``®
ser: reforestaci6n, fogones mejorados, manejo de residuos y otros,

12. Otras acciones que puedan ser incluidas en beneficio de la protecci6n de ios
recursos naturales y ambiente.

CLAU§ULA TERCERA: COSTO DE LA ASISTENCIA
EI monto de la transferencia es acorde a lo aprobado en el Presupuesto General de
!a  Republica  de  Honduras,   pare  el  afro  2018  asignandole  a  AMUPROLAGO`   ia
cantidaci  de  Un  Mill6n  c]e  Lempiras  exactos  (L.1,000,000.00),  programados  en  la
estructura   presupuestaria   siguiente:   lnstituci6n   150,   Gerencia  Administrativa   01,
Unidad   Ejecutora   001,    Fuente   11    (L.400,000.00)   y   Fuente   12   (L..600,000.00),
Organismo  001,  Programa  99,  Subprograma  00,  Proyecto  00,  Actividad/  Obra  001
Direcci6n   Superior,   Objeto   del   Gasto   51300   Transferencias   y   Donaciones   a
Asociaciones Civiles sin fines de Lucro,  Beneficiario 4084, Valor L.1,000,000.00;  los
cuales   seran   transferidos   par   MI   AMBIENTE+,   a   trav6s   de   La   Secretaria   .;t{3
Finanzas mediante el Sistema de Aclministraci6n Financiera lntegrada (SIAFl).

CLAUSULA  CUARTA:   DISPOSICIONES  PRESUPUESTARIAS  PARA  FUTURAS
TRANSFERENCIAS
Segtin  articulo   34  de  las  disposiciones  del  2018,  todos  los  vaiores  que  hayan
recibido  las  lnstituciones  de  la Administraci6n  Central  con  concepto  de  anticipo  de
fondos,  recursos propios, transferencias y cualquier otra fuente de ingresos,  que no
fueron  utilizaclos  al t6rmino del  Ejercicio  Fiscal,  deben  ser enterados  a  la Tesorei.ia
General de la Repdblica dentro de los cinco (5) dias habiles de finalizado el rfiismo.

Esta  disposici6n  es  ap!icable  tambien  a  lag  instifuciones  ptiblicas  y  privadas
reciban  recursos de  la Administraci6n  Central.  Asimismo  estas  tiltimas deberan  d
presentar la liquidaci6n de los gastos efectuados,

CLAUSULA QUINTA:  PROCEDIMIENTO ACORDADO
Pars   las   compras   se   deben   hacer   cotjzacjone§,    cuyo.:procedimiento   estara
referenciado   a   los   montos   establecidos   en   las    Disposiciones   Generales   del
Presupuesta de la Repdblica pars el afro 2018, en la Ley de Contratacidn del Estaf*S
y  sus  Reglamentos,   Los  cheques  emitidos  para  la  realizaci6n  de  adquisiciones
deberan  sei-firmados  mancomunadamente  por el  Director y  Gerente Administrati\7o
a sus equivalen{es de la lnstituci6n.
La  ejecuci6n  dei  gasto  debera  estar clebidamente  respaldada,  con  documentacjSi-i
original  aprobada  par la  autoridad  competente  (So]icitud  con  la  descripci6n  del  bien
o servicio  a  adquirir,  cotizaciones de acuerdo  al  monto,  orden  de  compra, facturas,
acta  de  recepci6n,  acta  de  entrega,  contratos  de  trabajo,  estados  de  cuenta  e
informe cuando se refiere a prestaci6n de servicios o giras de trabajo, entre otros).
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CLAUSULA SEXTA:  RESPONSABILIDADES DE MI AMBIENTE+
1.   Transferir fondos  aprobados  por  el  Congreso  Nacional  a  AMUPROLAGO  a

partir de  la firma  del  Convenio,  por la  cantidad  de  Un  Mill6n  de  Lempira€  (L.
1,000,000.00),  para  el  logro  de  los  objetivos  del  presente  Convenio,  y  de
aquellos  establecidos  en  los  Planes de Manejo  de  !as  areas  protegidas  del
Corredor Bio!6gico en referencia,

2.   Informar     y      orientar     a     AMUPROLAGO      sobre      los      procedimientos
administrativos  utilizados  por La  Secretaria,  para  la  entrega  de los  recursos
financieros asignados.

3.   MI  AMBIENTE+  debera  solicitar  a AMuPROLAGO  cclpia  de  la  CAUC16N`  a
favor de La Secretaria, antes de autorizar la transferencia de fondos, Esto en
cumplimiento del Ar{iculo No.  97 de la  Ley Organica del Tribunal Superior 1'3
Cuentas.

4.   Nombrar  un  Comite  T6cnico  integrado  por  un  representante  de  la  Direcciuj`!
de   Gesti6n   Ambiental,   Direcci6n   de   Recursos   Hidricos   y   Direcci6n   de
Biodiversidad   y   un   representante  de  AMUPROLAGO,   a  fin  de  facilitar  el
acompafiamiento  de  la  asistencia  tecnica  y  para  apoyar  las  acciones  qus
garanticen  la  sostenibilidad  y  monitoreo  del  area,  debiendo  reunirse  por  !o
menos dos veces al afro (al inicio y final del mismo).

5.   Brindar  la  asistencia  t6cnica    a  AMuPROLAGO  pars.  la  implementaci6n  y
consolidaci6n del concepto de corredor biol6gico,

6,   Brindar capacjtacidn y dar la certificaci6n,  a trav5s de la Direcci6n de Control
y  Evaluaci6n  Ambiental,  del  personal  de  AMUPF{OLAGO  y  de  las  Unida`:'!`;`3
Miinicipales   Ambienta!es   en    la    ejecuci6n    de    evaluaciones   de'  imp€i`t..:i-1
ambiental,   en   el   marco  del  Sistema   Nacional  de   Evaluaci6n   de   lmpacto
Ambiental  (SINEIA).

7.   Monitorear   el   desempefio   {6cnico   y   financiero   de   la   Asociaci6n   en   el
cumplimiento de lo dispuesto en el presente Convenio.

8.   Asignar el representante de la regional que corresponda, para que acompafie
la ejecuci6n del presente Convenio.

9,   MI  AMBIENTE+  podra  realizar  giras  para  supervisar  al  proyecto  objeto  de!
presente   Convenio   y/o   por   lo   menos   una   gira   para   auditar   los   fondos
otorgados  y  los  gastos  incurridos  correran  por  cuenta  AMUPROLAGO,  de
conformjdad   al   Reglamento   de   Viaticos   y   Otros   Gastos   de   Viaje   f : '-`.:
Empleados y Funcionarios del Poder Ej.ecutivo.

CLAuSULA SEP"MA: RESPONSABILIDADES DE AMUPROLAGO
1.   Administrar  con  transparencia  y  eficiencia  los  recursos  asignados   por   MI

AMBIENTE+,   presentar  informes  trimestrales,   asi   como   de   rendici6n   de
cuentas,   remitiendo   al   inicio   del   afro,   la   documentaci6n   soporte   de   la
ejecuci6n de lc>s recursos financieros transferidos y a otros entes Contraloi.es
del  Estado.
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2.   F`endir   CAUCION   por   el   manejo   de   los   fondos   o   bienes   del   Estado,
atendiendo  el  Articulo  No.  97  de  la  Ley  Organica  del  Tribunal  Superior  ds
Cuentas.

3.   Elaborar un plan de trabajo para el cumplimiento del presente Convenio.
4.   Elaborar  informes  de  avances  trimestrales  de  ejecuci6n  fisica  y  financ,:  .-3

conforme al Plan Operativo Anual.
5.   Organizar  y  desarrol!ar  la  capacitaci6n  que  se  requiere  para  fortalecer  !a

capacidad   local   en   el   manejo,   conservaci6n   y   aprovechamiento   de   los
recursos naturales.

6.   Designar  a  [a   Direcci6n   Ejecutiva  de  la  Asociaci6n   como   la   instancja  de
enlace con  el  Comit6 lnstitucional de MI AMBIENTE+ para el  seguimiento de
las responsabilidades.

7.   Elaborar  y  llevar  a  !a  practica  un  plan  de  acci6n  para  la  consolidaci6n  t`j€'ti
concepto de corredor biol6gico.

8.   Programar los eventos de capacitaci6n te6ricos y practicos sobre evaluac.!f'i,1
de   impacto   ambiental   (EIA)   con   las   Municipalidades   y   sus   respectivas
lJnidades  Ambientales  y  la   Unidad  Tecnica   lntermu-hicipal,  y  velar  poi.  ia
permanencia del recurso humano.

9.   Lcis fondc>s  transferidos  seran  para  inversi6n  en  temas  de  conservaci6n  de,I
medio  ambiente,  fortalecer las capacidades institucionales que garanticen  la
gesti6n    del    manejo   integrado   de   los   recursos   naturales   y   ambiente,
fomentando  su  preservaci6n,  restauraci6n y manejo  adecuado,  can  el fin  de
provocar  un  efecto  multiplicador en  otros  entes  involucrados  en  la  tematica
ambiental y en la poblaci6n hondurefia en general.

10.AMuPROLAGO  desjgnara  recursos  en   su   presupuesto   para  el   pago  de
gastos  incurridos,  para la  realizaci6n  de  la auditoria  anual  de  los fondos   de
conformidad   al   Reglamento   de   Viaticos   y   Otros   Gastos   de   Viaje   p3.-"
Empleados y Funcionarios del Poder Ejecutivo.

11.Facjlitar   la   informaci6n   y   apoyo    necesario   a    MI   AMBIENTE+   para   el
desarrollo de evaluaciones de impacto ambiental en el marco del SINEIA.

12.Apoyar las acciones de promoci6n  que  MI AMBIENTE+ desarrolle en  el  area
de influencia de AMUPROLAGO.

CLAUSULA OCTAVA:  RESPONSABILIDADES CONJUNTAS:
1.   Mantener una comunicaci6n fluida y peri6c!ica.
2.   AMUPROLAGO    preparara    el    Plan    de    Trabajo    para    remi§i6n    a    ?jf i

AMBIENTE+,  en  un  plazo  no  mayor  a  log  30  dias  calendarios  contac!r`,`.   `{;,
partir de la firma del presente Convenio.

3.   Realizar  reuniones  de  seguimiento  y  evaluaci6n  con  regularidad  a  fin  de
evaluar los avances e impactos.

4.   Mantener   una   base   ordenada   de   todos   los   eventos   y   acontecimientos
ocurridos  en  el  transcurso  de  la  ejecuci6n  de  este  Convenio  a fin  de  poder
sistematizar la experiencia,

5.   Promover,    difundir    y    compartir,    ante    otras    iniciativas    nacionales,    las
experiencias   que   se   desarrollen   durante   la   implementaci6n   del   preseiite
Convenio.

Convenio MIAMBIENTE-AMuPROLAGO
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6.   Ambas  Partes  firmantes  del  presente  Convenio  se  comprometen  a  crear
sinergias y  coordinar acciones con  otras  injciativas con  objetivos similares,  a
efecto de crear un mayor impacto o efecto multiplicador.

7.   Divulgar  a  la  pob!aci6n  beneficiada  y  a  la  ciudadania  sabre  los  alcances  y
logros del Convenio.

CLAUSULA OCTAVA:  DISPOSICIONES GENERALES

Las  Partes   Firmantes  del  presente  Convenio  estan  facultadas  para  conocer  ei
cualquier momento el  desarrollo  de  las acciones,  ya  sea  para  analisis,  o  bien  pars
evaluaci6n de las mismas.

CLAuSULA NOVENA:  DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO
Forma parte integra del presente Convenio:
1.  Propuesta de Proyecto.
2.  Copia de Personeria Jiiridica de la Fundaci6n.
3.  Copia de Registro Tributario Nacional (RTN) de la Fundaci6n.
4.  Copja de Tarjeta de ldentidad del F{epresentante Legal de la Fundaci6n,
5.  Copia de Registro Tributario Nacional (RTN) del Representante Legal de la Fundaci6n
6.  Copia de Constancia de Registro de Beneficiarios (SIAFI).
7,  Original  documento  fiscal  vigente  a  nombre  de  la  Secretarla  de  Recursos  Naturale.`  v

Ambiente (MI  AMBIENTE+).
8.  Documento Ftecibo original de pago a nombre de la Tesoreria General de la Republica..
9.  Documento  original  de  Fianza  en  base  a  la  Ley  Organica  del  Tribunal  Superior  de

Cuentas y  su  Reglamento.  Una vez finalizado el  proceso,  debera ser retirada mediante
un  escrito  por  parte  del  Representante  Legal  de  la  Fundaci6n,  su  Apoderado  Legal  o
Administrador     debidamente    facultado     ante     la     Gerencia     Administrativa     de.   MI
AMBIENTE+.

CLAUSuLA DEC!MA:  DISPOSICIONES GENERALES
Las  Partes  firmantes  del  presents  Convenio  estan  facultadas  para  conocer  en  cualquier
momentQ,  el  desarrollo de las acciones,  ya Sea  para analisi§,  a  bien  para evaluaci6n de  :<.3L3
mismas.

CLAUSuLA DECIMA PRIMERA:  MODIFICACIONES
El  presente  Convenio  podra  ser  reformado  o  ampliado  por  mutuo  acuerdo  de  !a3
Partes,   dependiendo  del   recorrido  y  la  experiencia  adquiridat   asi   como   de   las
necesidades   que   vayan    surgiendo    en   su    ejecuci6n,    siguiendo    los   tramites
establecidos por las leyes administrativas vigentes.

CLAUSULA DECIREA SEGUNDA:  RESICIS16N DEL CONVENIO
E! presente Convenio pod fa ser disuelto por:
1.   Mutuo consentimiento de las Partes.
2.   Cuando   una   de   las   Partes   notifique   por  escrito   a   la   otra,   su   voluntad   de

clisoluci6n,  previa y debicla justificaci6n,
3.   Por incumplimiento de las clausulas por alguna de las Partes.

Convenio MIAMBI ENTE-AMUPROLAGO Pagina 6 de 7
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En  el  caso  de  !a  disoluci6n  del  presente  Convenio  se  dispondra  de  un  plazo  de
sesenta    (60)    dias    laborables    sin    prejuicio    de    las    accjones    que    se    e`€;:`.}i
desarro!lando,  !as  cuales  deberan  ser finalizadas  conforme  a  lo  programado,  !5``:i, r).:
mutuo acuerdo cle las Partes, en cuyo caso sera para resolver los asuntos t6cnici?i£,
aclministra{ivos o de o{ra indole que estuvieren penc!ientes.

CLAUSULA DEC!REA TERCERA:  SOLUC16N DE CONFLICTOS
Las  Partes  se  comprometen  a  realizar las  acciones que  estan  a  su  a!cance  en  la
soluci6n  de  conflictos,  sin  embargo,  en  caso  que  existan  situaciones  que  no  Se
pueden  resolver,  las Partes se deben sujetar a lo dispuesto en las leyes nacionales
y a la jurisdicci6n de !os Tribunales competentes.

cLAtrsuLA D±c!REA euARTA: viGENclA
El presente Convenio entra en vigencia a partir del 01  de enero de 2018 hasta el 31
de diciembre de 2018, prorrogable a voluntad de las Partes.

CLAUSULA DEC!MA QuiNTA: ACEPTAC16N
MI AMBIENTE+ y AMUPROLAGO declaran que conocen y han revisado y analizado
plenamente  cada  una  de  lag  clausulas y todo  el  contenido  de este  Convenjo y se
obligan a cumplirlas en todas sus partes.

En fe de lo cual se firma el presente Convenio en tres ejemplares orjginales de igual
validez,  en  la  ciudad  de Tegucigalpa,  M.D.C.  a  los  ocho  del  mes de  Noviembre  c]el
dos mil dieciocho.-
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA -FINANCIERA ENTRE LA

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE RECURSOS

NATURALES Y AMBIENTE (M] AMBIENTE+} Y EL INSTITUTO  DE LA

PROPIEDAD.

Nosotros,   JOSE   ANTONIO   GALDAIVIES   FUENTES,   mayor   de   edad,   casado,
hondurefio,     lngeniero     en     Ciencias     Forestales,     con     Tarjeta     de    .ldentidad
No.0101-1971-01238 y de este domicilio,  actuando en  mi  condici6n  de Secretario de
Estado   y   Representante   Legal   de   la   SECRETARIA    DE   ESTADO   EN   LOS
DESPACHOS   DE   RECURSOS   NATURALES   Y   AMBIENTE   (MI   AMBIENTE+),
nombrado  mediante Acuerdo  Ejecutivo  No.  25-2014  de fecha  veintinueve  de  enero
del  afio  2014,  quien  en  lo  sucesivo  se  denominara  "MI  AMBIENTE+"  y  por  la  otra

parte   JOSE   NOE   CORTES   MONCADA,   mayor  de   edad,        abogado,   casado,
hondurefio,  actuando  en  mi   condici6n  de  Secretario  Ejecutivo  del   lnstituto  de  la
Propjedad  condici6n  que  acredito  con  la   Certificaci6n  de  la  sesj6n  ordinaria  de
Trabajo  del  Consejo  Diredivo  del  lnstituto  de  la  Propiedad,  ndmero trece  (13)  (No.
013-2015) celebrada en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,  a los
diez (10) dias del  mes de agosto del afio dos mil quince (2015) quien en lo sucesivo

para  los  efectos  de  este  Convenio  pod fa  denominarsele  "EL  INSTITUTO';,  ambos
con  faoultades  suficientes  para  la  celebraci6n  de  este  acto,  hemos  convenido  en
celebrar  como  en   efecto  lo   hacemos,   el   presente  Convenio  de  CooDeraci6n
Tecnica -Financiera, el cual se regiran por las clausulas y condiciones siguientes:

CONSIDERANDO:  Que  la  Secretarfa  de  Estado  en  los  Despachos  de  Recur
Naturales y Ambiente, es responsable de la protecci6n, conservaci6n,  restaura
manejo   sostenible   del   ambiente   y   de   los   recursos   naturales.   Asimisr
encargada de definir objetivos, formular polfticas y establecer prioridades e
de ambiente.

CONSIDERANDO:  Que el  lnstituto de la  Propiedad como     ente desconce
la   Presidencia   de   la   Reptlblica,   contempla   dentro   de   sus   atribucion

materia

trado de

Administrar,  supervisar  e  instruir  sobre  el  uso  de  normativas  t6cnicas  y  forma
estandarizados   por  funciones  y   nctarios   que   aseguren   el   cumplimiento   de   los

procedimientos que permitan y garanticen que de manera eficaz, econ6mica y segura
se  realice  la  constituci6n  reconocimiento,  transmisi6n,  transferencia,   modificaci6n,

gravamen y cancelaci6n de los derechos de propiedad sujetos a registro.
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CONVENIMOS:

CLAUSULA PRIMERA: JUSTIFICACION

EI  Estado  de  Honduras  hizo  formal  Solicitud  de  donaci6n  del  activo  extraordinario

propiedad     del     Banco     Centroamericano     de     lntegraci6n     Econ6mica     (BCIE),
correspondiente  a  un  terreno  cuya  area  aproxjmada      es  de  doce  mjl  (12,   000)
manzanas,  ubicada en el  Municipio de Moroceli,  Departamento de EI  Para{so con el

prop6sito de implementar programas de regularizaci6n y ordenamiento Territorial, asi
como  proyectos  de  reserva  forestal,  conservaci6n  y  mejoras  al  sistema  ecol6gico,
mediante   Oficio   No.   DGCP-DEN-26872016;   por   lo   que   el   Directorio   del   Banco
Centroamericano de  lntegraci6n  Econ6mica  (BCIE)  mediante  oficio  No.  Dl-06/2017,
aprob6  la  solicitud  anteriormente  mencionada,  estableciendo  como  beneficiario  del
mismo a la  Republica de Honduras  mediante la  Secretaria  de  Estado de Derechos
Humanos, Justicia,  Gobernaci6n y Descentralizaci6n, ahora Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernaci6n, Justicia y Descentralizaci6n, como 6rgano ejecutor y
siendo  que  MI   AMBIENTE+  es  la  responsable  de  la  formulaci6n,   coordinaci6n  y
mejoramiento del ambiente en general; se ha convenido con la Secretarfa de Estado
en los Despachos de Gobernaci6n,  Justicia y Descentralizaci6n (SEGOB), .coordinar
el  proceso de levantamiento de informaci6n  de campo,  vista  pdblica y legalizaci6n  y

planos con el  lnstituto de la Propiedad (lp) para que posteriormente el Bien lnmueble
sea administrado por MI AMBIENTE+.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.

1.  Que MI AMBIENTE+ y la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n
Justicia  y  Descentralizaci6n   (SEGOB),   suscribieron   en  fecha  veinticinco  (25)
septiembre   del   afro   dos   mil   dieciocho   (2018),   Convenio   de
coordinar  por  parte  de  SEGOB  y  MI  AMBIENTE+  el  proceso de  levantami
informaci6n  de  campo,  vista  ptlblica  y  legalizaci6n  y  pianos  con  el  lnstit
Propiedad (lp) para la delegaci6n de administraci6n y uso de Bjen lnmueble
de  MI  AMBIENTE+,  constituido  por  una  fracci6n  de  Tierras  denominada
formada por sitios de Los Charcos y La Joya o Sacualpilla,  otra fracci6n en el

nto  de

Junacate y otra denominada EI Sevillano ubicado al Norte del Municipio de Moroceli y
entre Los Departamentos de Francisco Morazan y EI Paraiso, aproximadamente a 63
kil6metros de Tegucigalpa.
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2.  Que el  lnstituto de la Propiedad (lp) en fecha trece (13) de febrero del  afro dos mil
dieciocho   (2018)   firmo   con   la    Secretarfa   de   Estado   en    los    Despachos   de
Gobernaci6n,  Justicia  y  Descentralizaci6n  (SEGOB),  un  Convenio  de  Cooperaci6n
con  el  objetivo  de  objetivo  principal  establecer las  bases  y  criterios  que  regiran  las
relaciones  y   actividades  de   cooperaci6n   entre   la   Secretaria   de   Estado   en   los
Despachos   de   Gobernaci6n,   Justicia   y   Descentralizaci6n   y   el    lnstituto   de   la
Propiedad,  para  la  realizaci6n  de  lo  establecido  en  los  t6rminos  de  donaci6n  del
actjvo  extraordjnarjo      denomjnado  "Jos6  Sanchez  y  hermano  Terrenos  Moroceli"
adjudicado  al  Banco  centroamericano  de  lntegraci6n  Econ6mica  (BCIE)  mediante
lnstrumento ptiblico numero treinta y dos (32),  autorizado por el notario Rub6n  Emilio
Castillo el dos (02) de julio de mil  novecientos noventa y dos (1992) e inscrita  bajo el

numero  sesenta y  cuatro  (64),  del  tomo veintitr6s  (23)  del  Registro  de  la  Propiedad
lnmueble y Mercantil de Yuscafan, Departamento de EI Paraiso.

3.   Que de Acuerdo  al  Convenio firmado entre  MI  AMBIENTE+  y  SEGOB,  donde  se
acuerda coordinar por ambas partes el  proceso de levantamiento de informaci6n de
campo,  vista pdblica y legalizaci6n y planos con el  lnstituto de la Propiedad (lp),  para
la delegacj6n de administraci6n y usa de Bien  lnmueble por parte de MI AMBIENTE+;

por  lo   que   para   la  continuaci6n   del   tramite   correspondiente,   se   acuerda  firmar
Convenio de Cooperaci6n T6cnica -Financiera entre MI AMBIENTE+ y el lp.

CLAUSULA TERCERA: OBJETIVO GENERAL.

Ejecuci6n   y/o  finalizaci6n   por  parte   de   MI   AMBIENTE+  y   el   lp   del   proceso   de
levantamiento de informaci6n de campo, vista pdblica y legalizaci6n y planos,  para la
delegaci6n  de administraci6n  y  uso de  Bien  lnmueble  por parte  de  MI  AMBIENTE+;
Bien  lnmueble constituido por una fracci6n de Tierras denominada Naguara formada

por sjtjos de Los Charcos y La Joya o Sacualpilla, otra fraccj6n en el sitjo de Jl/na
y  otra  denominada  EI  Sevillano  ubicado  al  Norte  del  Municipio  de  Moroceli  y
Los  Departamentos  de  Francisco  Morazan  y  EI   Parafso,  aproximadamen
kil6metros  de  Tegucigalpa  y  que  fue  donado  por  el   Banco  Centroame
lntegraci6n  Econ6mica  (BCIE)  al  Estado  de  Honduras  mediante  la  Sec
Estado en los Despachos de Gobernaci6n, Justicia y Descentralizaci6n.

CLAUSULA CUARTA:  RESPONSABILIDADES  DE MI AIVIBIENTE+.

ano  de
taria  de

1.    Transferir   fondos    al    Banco    Fiduciario    BANADESA    a    la    Cuenta    Ndmero
22200010000096,   afectando   Objeto   Tasas  27210,   por  la   cantjdad   de   DOS
MILLONES    CIENTO   TREINTA   Y    NUEVE    RAIL    QUINIENTOS    DIE.CIOCHO
LEMPIRAS   EXACTOS   (L.  2,   139,518.00),   para  la  ejecuci6n   del   proceso  de
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levantamiento de informaci6n de campo el cual consiste en medici6n del poligono
del  area  total  y  medici6n  de  predios  que  se  encuentran  dentro  del  area,  Vista
Ptlblica Administrativa, pago de planos y constancias.

2.    Asignar  a  personal  de  la  Direcci6n  General  de  Evaluaci6n  y  Control  Ambiental

(DECA),  asf  como  del  Departamento  de  Bienes  para  que  se  acompaFle  al  lp
durante la ejecuci6n del proceso.

CLAUSULA QUINTA:  RESPONSABILIDADES DEL IP.

1.    Realizar   la   actividad   de   campo   por   medio   del   delegado   catastral  .a  trav6s
departamento  predial  de  la  Direcci6n  general  de  registro,  con  la  finalidad  de

poder  formular  constancia  de  la  situaci6n  catastral  que  indique  la  naturaleza
jur{dica,  ubicaci6n, area,  perimetro,  colindancia y plano del  bien inmueble.

2.    Realizar levantamiento de informaci6n de campo el cual consiste en medici6n del

poligono del area total y medici6n de predios que se encuentran dentro del area,
Vista Pdblica Administrativa, pago de planos y constancias.

3.    Manejar    con    transparencia    los    fondos    econ6micos    otorgados  .por    MI
AMBIENTE+,  producto del presente Convenio de Cooperaci6n.

4.   Ajustarse  a  los  procedimientos  administrativos  legales  ya  establecidos  para  la
realizaci6n  del  gasto,  remitiendo  a  MI  AMBIENTE+  la  liquidaci6n  de  los fondos
entregados en  el tiempo  establecido  legalmente,  al  igual  que  la  documentact6n
soporte de la ejecuci6n de los recursos financieros transferidos.  El informe de la
liquidaci6n  comprendefa  el  cuadro  compara{ivo  del  presupuesto  de  partjdas,
aprobado y ejecutado. Todas las facturas o comprobantes que se presenten para

justificar   los   gastos   deberan   ser   originales,   sin   enmiendas,   tachaduras   ni
borrones.

CLAUSULA SEXTA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES,

1.    Mantener  una  comunicaci6n  fluida  y  abierta  para  facilitar  la  consecuci
objetivo por el cual se suscribe el presente Convenio.

CLAUSULA SEPTIIVIA:  DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONVENIO.

Los siguientes documentos formafan parte integral del presente Convenio:

1.    Copia   del   Convenio   de   Cooperaci6n   entre   la   Secretar{a   de   Estado  en   los
Despachos  de  Gobernaci6n,  Justicia  y  Descentralizaci6n  y  El  lnstituto  de  La
Propiedad.

2.    Copia del Convenio de Cooperaci6n entre la entre la Secretaria De Estado en los
Despachos    de    Gobernaci6n,    Justicia    y    Descentralizaci6n    (SEGOB)    y    la
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Secretaria de Estado en  los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (MI
AMBIENTE+),  para la Delegaci6n de Administraci6n y Uso de Bien  lnmueble.

3.    Propuesta Tecnica para la ejecuci6n y/o finalizaci6n  por parte de MI AMBIENTE+

y  el  lp  del  proceso  de  levantamiento  de  informaci6n  de  campo,  vista  pdblica  y
legalizaci6n   y   planos,   para   la   delegaci6n   de   administraci6n   y   uso .de   Bien
lnmueble por parte de MI  AMBIENTE+.

CLAUSULA OCTAVA:  DISPOSICIONES GENERALES.

Las  partes  firmantes  del   presente  Convenio  estan  facultadas  para  conocer,  en
cualquier  momento  el  desarrollo  de  las  acciones,  ya  sea  para  analisis  o  bien  para
evaluaci6n de las mismas.

CLAUSuLA NOVENA: MODIFICACIONES.

El  presente  convenio  pod fa  ser  modificado  o  ampliado  por  mutuo  acuerdo  de  las

partes,   dependiendo   del   recorrido   y   experiencia   adquirida,   asf   como   de   las
necesidades    que    vayan    surgiendo   en    su    ejecuci6n,    siguiendo    los   tramites
establecidos por las leyes administrativas vigen{es.

CLAUSULA DECIMA:  CAUSALES DE RESICION.

El presente Convenio,  pod fa ser disuelto por:

1. Mutuo acuerdo de Las Partes.
2. Cuando una de Las Partes notifique por escrito a la otra, su voluntad de disoluci6n,

previa y debida justificaci6n.
3.Fuerza   mayor   o   caso   fortuito   que   haga   imposible   alcanzar   los   objetivos

propuestos.
4. Incumplimiento de las Clausulas por algunas de Las Partes.

En  el  caso  de  la  disoluci6n  del  presente  Convenio  se dispondfa  de  un  p
sesenta  (60)  dias  habiles sin  perjuicio  de  las  acciones que est6n desarr
cuales deberan  ser finalizadas conforme a lo  programado,  salvo mutuo
Las Partes en cuyo caso sefa para resolver los asuntos tecnicos, adminis
otra {ndole que estuvieran pendientes.

Zo  se de
Ilando,  las

Acuerdo d
rativo

cLAusuLA DEcimA PRIMERA: viGENciA y DURAcioN.

El  presente Convenio entrafa en  vigencia a  partir de su firma y tend fa  una duraci6n
hasta el treinta y uno (31) de diciembre del afro dos mil diecinueve (2019).
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:  SOLUCION  DE CONFLICTOS.

Las  partes  se  comprometen  a  realizar  las  acciones  que  est6n  a  su  alcance,  en  la
soluci6n  de  conflictos,  sin  embargo  en  caso  de  que  exi.stan  si{uaciones  que  no  se

puedan   resolver,   las   Partes  se  deben   de  sujetar  a  lo   dispuesto  en  las   Leyes
Nacionales y a la Jurisdicci6n de los Tribunales competentes.
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Cor`rvENlo MARCo DE coopERAcloN
ENTRE

IA SECRETAR±A DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE RECURSOS NATURALES Y
AMBIENTE DE LA REPUBLICA DE HONDURAS HONDURAS quiAmdr.en4ct)

Y
IA UNION INTERNACIONAL PARA IA CONSERVACION DE IA NATURALEZA Y
DELOSRECURSOSNATURALESpqu;:::;N#£E:e8:ntadaporsuoFICINAREGIONAL

AMERlca CENTRAL y EL CARIBE quicN-oRMAcc)

Nosotros,  1a  UICN,  Uni6fl  lnternacional  para  la  Conservaci6n  de  la  Natura.Ieza  y  de  los  Recursos
Naturales, rna asociaci6n intemacional establecida y existente bajo las leyes de Suiza, con Sede Mundial
uhicada en Rue Mauvemey 28,1196 Gland, Suiza (en lo sucesivo UICN), con operacic)nes en San jos6,
Costa Rica a  trav6s  de la  Oficina  Realonal para Mckico, America Central y el Caribe, en lo  sucesivo
UICN-ORMACC,  representada  en  este  acto  por  su  Directora  Redonal,  Doctora  Grethel Aguilar
Rojas, con nacionahdad costaricense y con cedula de identidad ndmero  1  603  658  con oficina en San
Pedro de Montes de OCA, sita 50 metros al sun de Auto Mercado Los Yoses, y la Secretaria de Estado
en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente de Honduras, en lo sucesivo MI 4Lh4B+E^77E+,
fepresentada en este acto pox el Secretario de Estado, Ingeniero Jos6 Antoinc) Galdames, hondufefio
cofl c6dula de identidad 0101197101238, vecino de Tegucigalpa, M.D.C., Departamento de Francisco
Moi.azin,  Honduras,  conveninos  suscribii.  el  pi.esente  Convenio  Marco  de  Cooperaci6n,  el  cual  se
regina bajo los siguientes t€fminos.

CONSIDERANDO:

Primero: Que mediante el Decreto N° 218-96, el Estado hondui.efio cre6 MI 4.maJE^77E+  con el
mandato   de   avanzar   en   "la   formuhaci6n,   coordinaci6n,   ejecuci6n   y   evaluaci6n   de   las   politicas
relacionadas   con  la  protecci6n  y  aprovechamiento  de  los  recursos   hidricos;  1o   concemiente  a  la
coordinaci6n   y   evaluaci6n   de   las   politicas   relacionadas   con   el   ambiente,   coiiservaci6n   de   los
ecosistemas, el sistema nacional de areas naturales pfotealdas y parques nacionales y la protecci6n de ha
flora y la fauna, gesti6n hidica, asi como los servicios de investigaci6n y control de contaminaci6n en
todas  sus  formas".  Tambi6n,  MI AJ}4BJE^rrE+  cunple  funciones  como  punto  focal  de  pals  del
Convenio de Diversidad Biol6Sca, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (Conocido como GEF
por sus sislas en ingles), ha Convenci6n Mar.co de Naciones Unidas sobre Cambio Clinatico; el Foiido
Verde para el clina;               i*

'1-

Segundo:  Que  MI  A-n4EjF:givr:F+  es  el  ente  estatal  rector  del  disefio,  ejecuci6ii,  monitoreo  y
evaluaci6n de politicas, programas  y proyectos  de anbiente, conservaci6n y de cambio  climinco.  En
esta perspectiva, la visi6n de MI An4B:1E:IV7E+  es set. una instituci6n que promueve a nivel nacional
una gesti6n eficiente  de  los  fecursos  naturales  y  el ambiente, participando  activamente  en labores  de
pi.otecci6n  ambientaL  promoviendo  acciones  pribhcas  y  privadas  que  contribuyan  a  pi.eservar  los
recursos  naturales,  y  ofreciendo  informaci6n ambieiital  en  forma  oportuna para apoyar  la  toma  de
decisioncs de las pet.sonas involucradas en el sectoi.. MI A.n4EJE:N7E+ cuenta con dos Subsecretarfas:
Subsecretarin de Recur.sos Naturales y ha Subsecretarfa de Ambiente.



Tercero: Que h UICN, creada en 1948 es ha red ambiental de carfctei. global, mfs grande y antigua del
mundo, con miembros y socios en mfs de  160 parses. Es rna Uhi6n d€mocratica que reine a mas de
1200 oi.ganizaciones gubefnamentales y no gubernamentales, y tiene como Misi6n 'Influenciar, alentar
y ayudar a las sociedades de todo el mundo a conservar ha integridad y la diver.sidad de la natunleza, y
asegurar que todo uso de los recursos naturales sea equitativo y ecol6stamente sostenible"; vincularido
la  efectiva  aplicaci6n  del  eiifoque  de  derechos  en  los  esfuerzos  de  conservaci6n  de  la naturaleza  y
desaffollo sostenible.

Cuarto: Que ha UICN tiene entre sus objetivos apoyar a hs comunidades locales, pueblos ind{genas
los gobiernos en el impulso de soluciones basadas en h naturaleza que favorezcan la conservaci6n de
biodiversidad, h recuperaci6n de ecosistemas  degradados, el desari.ollo sostenible  y la reducci6n de

pobreza.  La  UICN  busca  couservar  la  biodiversidad,  anmentar  la  resiliencia,  reforzar  la  equidad,
reducir la pobreza, asegurar h provisi6n de bienes y servicios ecosist6micos y mejorat asi el bienestar. de
los habitantes de este planeta, incluyendo el pleno respeto de los derechos humanos. En cumpliniento
con estos objetivos, la UICN a trav6s de su Oficina Realonal para Mexico, America Central y el Cat.il]e
(UICN-ORMACC), desde su creaci6n a mediados de la d6cada de 1980, ha venido trabajando con los
gobiernos y actores no estales de la re$6n, apoyando entre otros t6picos en 1) Generar y diseminar un
conociniento creil)le y confiable; iiJ Impulsar y desarrollar colaboraciones para ha a.cci6n que reinan a
los gobierflos y la sociedad civil; iri)  Establecer el puente entre hs pol{ticas y la acci6n en el nivel local
reSonal y mundial; y, iv) Desarrollar estindares, influenciar las pfacticas y desarrohar capacidades para
la conservaci6n y el desarrollo sosteiiible.

Quinto:  La UICN-ORMACC  con  el apoyo  de  MI .4Jt4BJEIV7E+  logr6  h apertura ofroal de  la
Oficina de Pals para Honduns, que operarf bajo un estatus de Misi6n Intemacional, misma que qued6
oficiahizada, mediante la aprobaci6n del Decr€to LeSslativo No. 87-2017 publicado en el Diar:io Oficial
La Gaceta el 25  de  cnero  de  2018.  Con esta Oficina de  Pats, UICN-ORMACC  espera  fortalecer la
colaboraci6n  y tra,bajo  conjunto  con MI £4JIAEtEN7E+.  Ademas,  en el ardculo  4  de  este  Decreto
queda  establecido  que  la  Delegaci6n  de  la  UICN  mantendra  su  vinculaci6n  con  el  Gobierno  de
Honduras  pot medio  de  ,nzr Ajb4:RIEIV7E+, bajo  el efltendido  que  ello  no  impide  que  la  UICN-
ORMACC mantengr relaciones de trabajo, cooperaci6n con otras instituciones de gobiemo.

Sexto:  Que  la UICN-ORMACC y MI 4ih4EHEN7E+, en las  ultinas  dos  d6cadas  ban impulsado
trabajos   coiijuntos   en   temas   relacionados   con  el  ambiente,  conservaci6n   y   desarrollo   que  han
fortalecido  sus  relaciones  y  cooperaci6n,  a  saber:  Gufas  y  lineanientos  para  evahiaci6n  de  impacto
ambiental,  Manejo  integrado  del recurso  hidrico,  Manejo  de  cuencas  compartidas,  Gobei.nanza  del
agua,  Adaptaci6n  al  cambio  climftico,    construcci6n  de  h  estrategia  nacional  del  mecanismo  de
REDD+, Mejoramiento  de la Gobemanza forestal,   de areas protectdas  y cuencas, construcci6n  del
programa  iiacioiial  de  recuperaci6n  de  bienes  y  servicios  de  ecosistemas  degradados,  aplicaci6n  del
enfoque de derechos en iniciativas de conservaci6n, polfricas  e mecanismos financiefos para el manejo
de desechos s6hdos, entre otros
S€ptino:  Quc  en  el  2014,  MI  14.n4EtEIV7E+  y  UICN-ORMACC  suscribieron  un  convenio  de
cooperaci6n  que venci6  en octubre de 2018  y, que  en  el mismo  se  establecia la renovaci6n pot otro
periodo igual, a voluntad de las Partes.

Pot lo tanto, las Partes acuerdan lo siguiente:

Primero: Su§cribir el Convenio Marco de Cooperaci6n:   Establecer el presente Convenio Mat.co de
Cooperaci6n  entre  MI  AJ14EJEJV7TE+  y  UICN,  mediante  el  cual  expresan  su voluntad politica  e



institucional  de  coopei.ar,  sumar  capacidades,  recursos  y  experiencias  a  favor  de  los .esfuerzos  de
conservaci6n de la naturaleza y el desaffollo sostenible de Honduras y la Real6n.

Los  procesos  y  acciones  que  se  impulsarin en  el mat.co  de  este  Convenio  deberin contribuir  con la
implementaci6n de compromisos de pals y de real6n, en especial aquellos destinados a inplementar los
acuerdos   regionales   y   convenios   internacionales   ambientales   susc4tos   pot.   Honduras,  asi  como
instrumentos  nacionales  y  sectoriales  sobre  temfticas  de  Ambiente,  Areas  Pi.otegidas,  Biodiversidad,
Bosques,  Cambio  climftico,  el  Desafio  de  Born  y  la  lniciativa  20x20  y  Derechos  de  los  pueblos
indisenas en su 1.elaci6n con los recursos naturales. Con la implementaci6fl de este Convenio se espera
contribuir igualmente  con los  objetivos y metas  del Plan de Naci6n y Visi6n de pats  de .Honduras; el
Plan Maesti-o de Agua, Bosque y Suelo; 1a Agenda Climatica, La Ley General del Agua, enti.e otros.

Segundo:   Areas   estrat6gicas   de   cooperaci6n:   Las   Partes   manifiestan   su   inter.6s   en   trabajar
colaborativarnente en las siguientes dreas programalicas :
1.    For.taleciniento de las  estructuras, organizaciones y plataformas  de gobernanza para el manejo de

Recursos Naturales en territofios indisenas
2.    Gobernanza y manejo de al.eas  Protealdas  (manejo  de ireas, gobernanza, planificaci6n, gesti6n de

conocimiento, desarrollo de capacidades, entre otros).
3.     Conservaci6n y  Uso  Sostenible  de  h Biodiversidad  y  los  Recursos  Gen6ticos  fo.e.  I'rotocolo  de

Nagoya).
4.    Sitios de Patinonio Mundial ®.e. Reserva de Biosfera del Rio Plftano).
5.    Canbio Clinatico: Apoyo a la implementaci6n del plan nacional de adaptaci6n y oti.os mecanismos

de mitigaci6n (incluyendo el tema de REDD+).
6.    Restaunci6n del Paisaje Forestal Q7LR): Contribuir con la ini)1ementaci6n del Programa Nacional

de Recuperaci6n de Bienes y Servicios de Ecosistemas Degradados.
7.    Ambiente:  Desan:ollo  de  estindares, heffanieritas  y protocolos  de  evaluaci6n  de  impacto  socio-

ambiental e implementaci6n adecuada de acuerdos internacionales y nacionales.
8.    Gobemanza y Manejo Integi.ado del Recurso Hidrico y Zonas Marino Costeras.
9.    Monitoreo y Evaluaci6n de Poifticas Pdblicas en Recursos Naturales y,
10.  Fortaleciniento institucional de hs Partes.

Tercero:   Principio8   Rectores   que   inspiran   este   Convenio:   En   la   aplicaci6n   de   las   dreas
prograrndticas  descritas  en  ha  clfusula  anterior,  se  considerai.in  los  siguientes  principios  rectores:  1)
promover  el  dialogo  con  visi6n  intercultural,  1a  paricipaci6n  la  bdsqueda  de  eiitendinientos  para
alcanzar  acuerdos;  ii)  promovet  la  gobemanza  comparida  e  inclusiva  de  los  recursos  naturales;  iii)
promover la transpal.encia y la rendici6n de cuentas; iv) Promovei. el respeto y ejercicio de los derechos
humanos   en  la  conserva.ci6n  y   el  desarrollo   sostenible,  incluyendo  los   derechos   de. Ios  pueblos
indisenas; v) promover la igualdad y equidad g6nero, asi como otras formas dc iiiclusi6n social, ya que
son aspectos  fundanentales  de los derechos  hurnanos y de la ]usticin Social; vi) promover procesos y
acciones  que  no  s6lo  favore7,can  la  conservaci6n,  manejo  y  restauraci6n  de  ecosistemas  y  recursos
degradaos, sino que tambi6n contribuyan a h reducci6n de la pobreza y ha inclusi6n socioccon6mica; y,
vii) asumir un compromiso de mediano y largo plazo.

Cuarto:  Compromisos  de  UICN:  En  la  medida  de  sus  capacidades  y posibilidades, y  siempre  de
comrin acuerdo, ha UICN facilitara apoyo a -n4r 4J14B+ErvrE+ con servicios de asistencia y asesorfa
t€cnica,  capacitaci6n  e  intercambios  de  experiencias, investigaci6n  y pubhcaci6n,  asi  como  apoyo  en
procesos de dialogo, bdsqueda de entendinientos y concertaci6n de acciones entre J14rALn4:BtEIvrE+
y/o otras  eiitidades  de gobierno con competencias  en las  tematicas priorizadas  con organizaciones de
pueblos  ind{genas,  sociedad  cid  y  del  sector  privado,  segdn  corresponda.  Asinismo,  segdri  sea



necesario, gestionard h participaci6n y apoyo de expertos para el desarono de los temas estrat6chcos y
ejes  transversales  priofizados,  ya  sea  dentro   de   su  personal  o   con  miembros   de   las   comisiones
mundiales.  Tambi6n, la UICN  ofrece  su phtaforma institucional como  nueva agencia  de  pfoyectos
GEF, Foiido Verde para el Clima, Fondo  de  Adaptaci6n al Cambio  Climftico, misma que  se puede
potenciar para 1)resentar y ejecutar proyectos conjuntameiite con .n47j4.WBJEIvrE+.

Quinto:  Compromisos  de  .n47 AJ14E+EJvrE+  Jt4T £4JIABJ:EIV7E+,  brindarf  apoyo  polftico  e
institucional a la UICN y facilitara los espacios y enlaces correspondientes para ha planificaci6n y buena
ejecuci6n de las actividades que se vayan consensuando entre hs Partes.  Segdn sean las necesidades y
capacidades, AVAJIABtEN7E+ contribuira con personal t€cnico y la logfstica para el desarrono de hs
actividades  que  se  acuerden  ini]lementai.  en  el  teritorio  hondurefio.  Tambien,  fachitai.a  el  soporte
politico  e  institucional  a  la  UICN-ORMACC  para  que  paricipe  como  agencia  implementadora  o
responsable de ha ejecuci6n de proyectos financiados pot el GEF, Fondo Verde para el Clima @VC) y
oti.as fuentes de financiamiento afines. Asimismo, jt4TAA4EtEIV2E+ reafrma su membrecia ante la
UICN y, en la medida de lo posible, apoyaff en el fortalecimiento de h gesti6n intema y la agenda del
Cornit6 Nacional de Miembros de UICN en Honduras.

Sexto: Compromisos Conjuntos:
i       J14T j4JtfflJEIV7E+  1a  UICN-ORMACC,  de  comdn  acuerdo  y  segdn  sus  posibhidades

buscarin  hs  formas  de  disefiar y postular  con proyectos  conjuntos  y/o  harin  las  gestiones
necesarias para la consecuci6n de recursos financieros para avanzar con la inxplementaci6n del

presente convenio;
iL       UICN-ORMACc y.n4:TAJt4EjErvrE+ se compfometen en fortalecer el trabajo  conjunto,

potenciando procesos de desarrouo de capacidades de profesionales hondurefios, incluyendo la
ejecuci6n de pi.oyectos :nacionales a trav6s de la oficina de UICN en rlonduras.

in       j}4J  AJt4EJE^7TE+  h  UICN,  feconocerin  expresanente   los   dereclios   de  autof  y  de
propiedad intelectual sobre los documentos, informaci6n escrita, audiovisual o electr6nica que
pueda resultar de la  ejecuci6n de las  actividades  1.ealizadas  en el marco  de  este  convenio.  EL
casos de estudios en territorios ind{genas se respetarin los derechos de propiedad colectivIi, asi
como   los   procesos   de   consultas   y   bdsqueda   de   los   acuerdos   con   las   organizaciones
correspondientes;

iv.       Las   Partes   mantendrin  una   fluida   comunicaci6n   e   intercambiarfn   informaci6n  y   otros
documentos afines relacionados con los alcances del presente Convenio;

v.       La coordinaci6n, implementa,ci6ii y  seguimiento  del presente  convenio  sera  ejecutado  I)or la

persona asignada pot A4:TAJt4BtEIV7:B+ y la Coordinaci6n de Pats de la Oficina de UICN en
Honduras; y,

vi       En  h medida  de  sus  posibilidades,  las  Partes  impulsalfn acciones  y  procesos  pendientes  al
cumpliniento las resoluciones y recomendaciones adoptadas por la UICN en sus Congresos
Mundiales  relacionados  con  la  temftica  de  ireas  protedrdas,  sitios  de  patinonio  mundiaL
represas hidroelectricas y pueblos indisenas, entre otros.

S€ptimo: Alcances y Operatividad del Convenio: El presente Convenio Marco de Cooperaci6n se
ejecutari  a  trav6s  de  Acuerdos  de  cooperaci6n  especfficos  pan  cada  plan  de  trabajo  que  logre
concertafse cntre .n4TA,n4BjEJVTE+ la UICN. En estos Acuerdos de cooperaci6n se establecefrfu hs
modalidades   operativas   de  las  Partes,  las   actividades,  los  pfazos  y  las  1.esponsabihdades   t6cnicas,
financier.as, administrativas  y cunlquier otra  consideraci6n que  se  estime pertinente.  Los Acuerdos  de
cooperaci6n deberin ser firmadas pot la Direcci6n Regional de la UICN-ORMACC y Secretario de
Estado  en  los  Despachos  de  J14T AJ14BjEIV2E+.  Queda  entendido  que  cada  una  de  las  Pastes
mantiene su autonoria e idefltidad, y ninguna de ehas puede crear compromisos en nombre de la otra.



La suscripci6n de este Convenio no limita a ninguna de las Partes para establecei. alianzas estrat6gicas y
negociar  acuerdos   o   convenios   de   cooperaci6n  similares   con  otras   entidades   locales,  nacionales,
realonales e intemacionales.

Octavo:  Resoluci6n  de  Conflictos:  En  caso  que  se presentara una difei.encia o  confhcto  entre  las
Pastes,  6stas  se  comprometen  a  resolverlo  mediante  el  dialogo,  entendiniiento  y  concertaci6n  de
zicuerdos.  En el proceso de resoluci6n del conflicto, has Partes  se compi.ometen a mantener 1.elaciones
cordiales  y  respetuosas,  evitando  la  difusi6n  priblica  de  posicioiies  que  puedan  dafiar  la  imagen  e
integridad de lan Partes.

Noveno:  Recisi6n y Vigencia:  El presente  Convenio Marco  de Cooperaci6n  tendra rna visencia a
parir de su frma hasta el veinticinco de enero del afros dos inl veintid6s y, podra ser renovado sin mas
tramite que un cmce dc comunicaci6n pot escrito expresando tal voluntad de las Partes y denti.o de los
treinta dias anteriores a h fecha de vencimiento del presente  documento, ya que se reconoce que los
alcances  y  temas  estrat6Scos  priorizados  rcquieren  de  un  esfuetzo  de  mediano  y  largo  plazo.  No
obstante, en cunlquier momento las Pastes podrin resciiidirlo informando a la otra Parte coil 60 dias de
anticipaci6n. Si este fuel.a el caso e independientemente del motivo que causara ha rescisi6n, la rescisi6n
no ejerce consecueiicias  en los Acuerdos  de cooperaci6n que puedeii existii. entre las Pastes a h fecha
de la rescisi6n.

En  fe  de  lo  anterior  y  manifestando  que  el presente  Convenio  Marco  de  Coopei.aci6n  es  de  plena
aceptaci6n, 1as  Pastes  firman dos  ejemplares  originales  de  ui mismo  tenor y  efecto,  en h  Ciudad de
Tegucigalpa, Municir)io del Distrito Central, a los diecisiete dia.s del mes de Diciembre del afro dos nil

(MiAmbiente+)
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CONVENI0 INTERINSTITUCI0NAL ENTRE  SECRETARIA DH ESTAD0 EN LOS
DESPACHOS  DH RECURSOS  NATURALES Y AMBIENTE  (MIAMBIENTE+) Y LA
ALCALDiA MUNICIPAL DEL DISTRIT0 CENTRAL (AMDC) DE PARTICIPAC16N
CONJUNTA PARA LA IMPLEMENTACION DEL  PROGRAMA DE ADAPTACION
AL CAMBI0 CLIMATICO EN CENTROAMERICA -COMPONENTE HONDURAS.

Nosotros, JOSE ANTONI0 GALDAMES, mayor de edad, casado, Ingeniero forestal , hondurefio,
con residencia habitual en esta ciudad de Tegucigalpa Municipio del Distrito Central, portador de
la Tarjeta de Identidad N° 0101 -1971 -0123 8, actuando en representaci6n de la  SECRETARIA DE
ESTADO    EN     LOS     DESPACHOS     DE    RECURSOS    NATURALES    Y    AMBIENTE
(MiAmbiente+), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo N° 025-2014 de fecha 29 de enero de 2014,
emitido por el Presidente Constitucional de la Reptiblica de Honduras, que en lo sucesivo para los
efectos del presente Convenio se denominara MiAmbiente+, con plenas facultades para realizar este
acto;  y NASRY JUAN  ASFURA  ZABLAH,  hondurefio,  mayor de  edad,  casado,  Bachiller en
Ciencias  y  Letras,  con  Tapjeta  de  Identidad No.  0801-1958-03886  actuando  en  su  condici6n  de
Alcalde Municipal y Representante legal de la Alcaldia Municipal del Distrito  Central  (AMDC),
juramentado  por  el  Gobemador  Departamental  de  Francisco  Morazin  segiin  consta  en  el  acta
especial dejuramentaci6n No. 004-GDFM-2018 de fecha 19 de enero del 2018, y que en lo sucesivo
y para efectos del presente Convenio se denominara Alcalde Municipal del Distrito Central, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente CONVENI0 DE C00PERACION
INTERINSTITUCI0NAL ENTRF LA SECRETARIA DE HSTAD0 EN LOS DESPACHOS
DE  REcuRsOs  NATURALEs  y  AMBIENTE  OrlAMBIENTE+)  y  LA  ALCALDIA
MUNICIPAL DEL DISTRIT0 CENTRAL (AMDC), el cual se regira bajo las consideraciones
y clausulas siguientes:

CLAUSULA  PRIMERA.  ANTECEDENTES.  El  poder  ejecutivo  a trav6s  de  las  facultades
conferidas por la ley, con la promulgaci6n del decreto ejecutivo PCM-009-2018, emitido el 15 de
marzo de dos mil dieciocho y publicado en el diario oficial La Gaceta de fecha veintitr6s de marzo
de dos mil dieciocho, transfoma la Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales,
Ambiente  y  Minas  (MiAmbiente+),  en  la  Secretaria  de  Estado  en  los  Despachos  de  Recursos
Naturales y Ambiente (manteniendo la denominaci6n de MiAmbiente+),  quien tiene el mandato
relativo a la formulaci6n, coordinaci6n, ejecuci6n y evaluaci6n de las politicas relacionadas con el
ambiente, los ecosistemas, el sistema nacional de areas naturales protegidas y parques nacionales y
la  protecci6n  de  la  flora  y  la  fauna,  asi  como  todos  los  aspectos  relacionados  con  el  Cambio
Climatico, 1os servicios de investigaci6n ambiental y el control de la contaminaci6n en todas sus
formas.

Considerando que, el gobiemo alemin, a trav6s del Banco Alemin para el Desarrollo ha dispuesto
apoyar con el financiamiento de acciones de adaptaci6n al cambio climatico en zonas urbanas en
Honduras.

Considerando que,  en el mes de mayo del 2017, producto de la visita de la misi6n alemana para
evaluar las condiciones de pals, previas a la donaci6n, juntamente con la participaci6n de Cancilleria
de la Republica,  COPECO,  MiAmbiente+, MDC y el Kfw,  se realiz6  el Disefio  del Programa a
trav6s del cual se ejecutaran los fondos, denominandose el mismo como "Programa de Adaptaci6n
al Cambio Climatico en Centroam6rica - Componente Honduras"

Considerando que, el apoyo con financiamiento de las acciones de adaptaci6n al cambio climatico
ha sido delimitado geograficamente para su implementaci6n en el area metropolitana del Distrito
Central.

Considerando que, el Gobiemo de la Reptiblica de Honduras, a trav6s de su rapresentaci6n oficial
ante la cooperaci6n bilateral, La Secretaria de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y
Cooperaci6n,  quien,  en comtin  acuerdo  con la representaci6n  alemana,  designaron  a la Alcaldia
Municipal  del  Distrito  Central  como  la Entidad  Ejecutora de los  fondos  de  donaci6n  que  serin
dispuestos  para.  el  financiamiento  de  las  acciones  de  adaptaci6n  al  cambio  climatico  en  zonas
urbanas en Honduras.
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Considerando  q'ue,  en  el marco del programa para la ejecuci6n de los fondos  de la donaci6n,  se
consideran   como   parte   de   las   actividades,   el   desarrollo   de   un   componente   orientado   al
Fortalecimiento de la Gobemanza para la Gesti6n del Riesgo  de Desastres, mismo que a su vez,
tambi6n contempla recursos destinados al fortalecimiento de las instituciones estales rectoras de la
tematica de Riesgos de Desastres y de Cambio Climatico en el pals.

Considerando  que,  1a Secretaria de Estado  en los Despachos  de Recursos Naturales  y Ambiente
(MiAmbiente+), es la instituci6n estatal rectora de la tematica de cambio climatico en el pals, por
lo que, 1os fondos del componente de Fortalecimiento de la Gobemanza para la Gesti6n del Riesgo
de Desastres destinados al ente rector nacional en materia de cambio  climatico seran asignados  a
esta.

Considerando  que,  1a AMDC,  ante la designaci6n gubemamental,  es la entidad  ejecutora de los
fondos  de  la  cooperaci6n  alemana para  la  adaptaci6n  al  cambio  climatico  en  zonas  urbanas  en
Honduras, esta coordinara juntamente con MiAmbiente+, en base a los acuerdos establecidos en la
ayuda memoria de la misi6n de disefio del programa, todas las actividades de fortalecimiento de la
gobemanza de la Gesti6n del Riesgo que sean destinados a esta.

Considerando que, a trav6s los fondos de fortalecimiento que serin destinados a MiAmbiente+, se
podrin contratar bienes, servicios y otros, para el desaITollo de los procedimientos administrativos,
AMDC y MiAinbiente+, deberan mantener una estrecha coordinaci6n y participaci6n articulada,
tanto en la definici6n de los servicios requeridos por MiAmbiente+, sus T6rminos de Referencia y
demas actividades necesarias, asi como, en el acompafiamiento a los procesos de adjudicaci6n de
los contratos, 1a entrega y la recepci6n final de los bienes y servicios.

Considerando que, el desarrollo de este programa demanda de actuaciones vinculadas entre ambas
instituciones,  qire  por  sus  mandatos,  competencias  y  atribuciones  designadas  por  la  legislaci6n
nacional, requieren de procesos y procedimientos que pueden ser coordinados conjuntamente para
su agilizaci6n y efectivo cumplimiento, tales como el marco de gesti6n ambiental del programa, 1a
evaluaci6n del impacto ambiental, el licenciamiento de medidas de adaptaci6n al cambio climatico
o  reducci6n del  riesgo  de  desastres  que  se  efectuarin  con  el  programa,  asi  como,  1as  garantias
ambientales de las mismas, entre otras.

Considerando que, ambas instituciones han convenido participar como actores claves del "Programa
de  Adaptaci6n.al  Cambio  Climatico  en  Centroam6rica -Componente  Honduras",  el  cual  sera
financiado a trav6s de la cooperaci6n alemana por medio del Kfw, siendo asi que la AMDC sera la
Entidad Ejecutora del Programa y MiAmbiente+ entidad beneficiada del programa.

Por tanto:

En el marco de las atribuciones conferidas a ambas instituciones por la legislaci6n nacional y los
compromisos  adquiridos  ante  la  cooperaci6n  bilateral  del  Gobiemo  Alemin  y  el  Estado  de
Honduras,  1as  partes  a  trav6s  de  este  dooumento  y  mediante  la  firma  de  sus  rapresentantes,
acordanos lo siguiente:

CLAUSULA  SEGUNDA:  OBJETO.  El  presente  convenio  de  participaci6n  conjunta  para  la
implementaci6n del Programa de Adaptaci6n al Cambio Climatico en Centroam6rica - Componente'Honduras, tendra como objeto principal, establecer el marco de colaboraci6n interinstitucional para

la coordinaci6n y articulaci6n de todas las acciones que, para la adecuada y efectiva ejecuci6n de
los fondos del programa, requieran de la participaci6n de ambas instituciones.

Adicionalmente, se interpretara el presente convenio, como una oportunidad para el fortalecimiento
de las relaciones entre las instituciones, ademas del desarrollo y fortalecimiento de las capacidades
nacionales en materia de cambio climatico y adaptaci6n. :I.,i...,.;,ffljfl•-,:..:::I...:.:2--/,,CLAUSULA  TERCERA:   DE   LAS   OBLIGACI0NES   Y   COMPROMISOS   DE   LAS
PARTHS. A trav6s de este convenio, de comtin acuerdo, ambas partes se comprometen en:  a).-
Propiciar un clima de cooperaci6n,  colaboraci6n y acompafiamiento  a todas las  iniciativas  que
bajo este convenio se realicen, evidenciando a trav6s de la comunicaci6n fluida entre sus equipos
t6cnicos, 1a voluntad de llevar a buen t6rmino el desarrollo de todas las acciones conjuntas que
sean  programadas;  b).-Establecer  mecanismos  de  visibilidad  conjunta  para  cada  una  de  las
iniciativas  compartidas,  y que  en  el  marco  de  este  convenio  se realicen;  c).-  Establecer como
mecanismo  de  coordinaci6n  que  garantice  la  efectividad  de  la  intervenci6n,  un  punto  focal
responsable en cada una de las instituciones, el cual debera dinamizar la ejecuci6n del convenio y
su cumplimiento, promoviendo las respectivas acciones, que de acuerdo al plan de ejecuci6n del
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programa, sean Concebidas.

Las partes ademas y de manera individual convienen en lo siguiente:

Compromisos  de MiAmbiente+, A).- Participar activamente,  en coordinaci6n con la Entidad
Ejecutora  del  Programa,  para  el  desarrollo  de  lag  actividades  vinculadas  con  la  adaptaci6n  al
canbioclimaticoquefueroncontempladasenloscomponentesNo.1y2delDisefiodelPrograma,
espec{ficamente  con  su  acompafiamiento  y  participaci6n  en  el  desarrollo  de  las  medidas  de
reducci6n del riesgo de desastres y de adaptaci6n al cambio climatico, y el fortalecimiento de la
gobemanza en gesti6n del riesgo; 8).- Deflnir las necesidades y requerimientos de la Direcci6n
Nacional de Cambio Climatico, que con los fondos del programa orientados al componente No.2
de "Fortalecimiento de la gobernanza para la gesti6n de riesgos", sean destinados al ente rector
del cambio climatico en el pats, para su uso, aplicaci6n y/6 implementaci6n en el interior de la
geografia del Distrito Central, asi como fue definido por la cooperaci6n alemana, especificamente
en  lo  relacionado  con:  i).-  El  disefio,  elaboraci6n  e  impresi6n  de  guias  de  sensibilizaci6n  de
poblaci6n comunitaria ante el cambio climatico; ii).-Con la integraci6n de informaci6n, mapas y
bases de datos relacionados con la Adaptaci6n al Cambio Climatico a centros de investigaci6n y
entidades del Gobiemo (p.e. COMUDE-AMDC, CENICAC-COPECO, IHCIT-UNAH y SINIT,
otros);  iii).-  Otros,  siempre  y  cuando  est6n  en  funci6n  del  resultado  y  de  los  objetivos  del
Prograna;  C).-  Contribuir  a  la  agilizaci6n  de  los  tramites  y  procedimientos  administrativos
necesarios para la ejecuci6n del Componente No.1, dentro de los cuales se consideran la emisi6n
de Licencias Ambientales (Operativas y definitivas), inspecciones ambientales, garant{as y otros,
que para el adecuado y efectivo desarrollo del programa, sean requeridos; D).-Preparaci6n de las
especificaciones  de  los  servicios  a  contratar,  vigilancia  y  seguimiento  de  la  ejecuci6n  de  los
tgontratos y la recepci6n final de los bienes y servicios. Con fondos de este Programa, en lo relativo
a  impresiones  de  documentos,  solo  se  reproducirin  los  materiales  elaborados  para  el  area
geografica  del  Distrito  Central,  y para  ello,  MiAmbiente+  dispondra  de  los  derechos  para  la
.reproducci6n y el uso de los materiales elaborados; E).-Involucrar a la AMDC en las actividades
que para el  desarrollo  del  Componente No.  2  realice;  F).-  Compartir informaci6n referente  al
municipio,   sobre   las   amenazas   y   oportunidades   existentes,   asi   como,   sobre   las   medidas
recomendadas  para  hacerle  frente   a  los   efectos   del   cambio   climatico;   G).-   Contribuir  al
fortalecimiento de capacidades de la Alcaldia Municipal del Distrito Central, mediante la inclusi6n
del recurso humano debidamente seleccionado y que 6sta designe, en los procesos de capacitaci6n
sobre adaptaci6n y mitigaci6n al cambio climatico, y de inventario de gases de efecto invemadero
(GEI) que en el marco de este programa se desarrollen, asi como en otros que MiAmbiente+ estime
conveniente;  H).-  Fortalecer y compartir con la AMDC  las metodologias y experiencias  en la
elaboraci6n de planes locales de adaptaci6n al cambio climatico y desarrollo local bajo en carbono
(o en emisiones); I).- Otros que por motivos de la ejecuci6n del programa, sean acordados entre
las partes.

Por su parte, 1a ALCALDfA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL se compromete a:
A).-  Ejecutar  Con  la  participaci6n  de  MiAmbiente+,  el  Programa  "Adaptaci6n  al  Cambio
Climatico en Centroam6rica -Componente Honduras", financiado por el Banco de Desarrollo de
Alemania (KFW); y, 8).- Coordinar con MiAmbiente+ el desarrollo de todas las actividades del
Componente No.1 del programa, que la vinculen, y garanticen con ello su efectiva ejecuci6n. Para
•ello 1a AMDC debera preparar toda la documentaci6n y demas requisitos necesarios para lograr

la  agilizaci6n  de  los  tramites  y  procedimientos  administrativos  conducentes  a  la  emisi6n  de
Licencias Ambientales  (Operativas  y defmitivas),  inspecciones  alnbientales,  garantias  y otros;
C).-  Trabajar  en  estrecha  coordinaci6n  y  colaboraci6n  con MiAmbiente+,  en  la  ejecuci6n  del
Componente N6. 2 del Programa, de conformidad a lo establecido por la cooperaci6n alemana en
la ayuda memoria  de  la misi6n de Disefio  del  Programa;  D).-  Apoyo  a MiAmbiente+ para el
disefio,  elaboraci6n  e  impresi6n  de  guias  de  sensibilizaci6n  de poblaci6n  comunitaria  ante  el
cambio   climatico;   E.-)   Acompafiamiento   y  participaci6n   en  las   campafias   y  acciones   de
capacitaci6n sobre cambio climatico dentro del Distrito Central,  cuando estas sean concebidas en
el marco  del programa,  u otras  que  en los  casos  de  acordarse  entre las  partes,  se realice;  F).-
Acompafiar y coordinar con MiAmbiente+ el desarrollo de acciones de adaptaci6n y mitigaci6n
al cambio climatico dentro del Distrito Central para apoyar al cumplimiento de la Contribuci6n
Nacional Dete     inada de Honduras ante el Acuerdo de Paris de la CMNUCC; G).-Acompafiar a
MiAmbiente+  en  la  implementaci6n  de  una  estrategia  para  el  posicionamiento  del  tema  de
adaptaci6n  y  la  mitigaci6n  del  cambio  climatico  en  el  municipio  del  Distrito  Central;  H).-
Acompafiar  y  contribuir  con  MiAmbiente+  en  el  desarrollo  de  los  estudios  especiales  que,
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acordados  entre  las  partes,  se  enfoquen  en  la tematica  de  adaptaci6n  y mitigaci6n  al  cambio
climatico, asi como en aquellos que se desarrollen en el municipio (AMDC), cuando hayan sido
acordados entre las partes; I).- Fomentar, propiciar y desarrollar iniciativas en el municipio, que
debidamente   acordadas   por  las   partes,   contribuyan   al   establecimiento   de  una   cultura   de
preparaci6n  ante  los  efectos  extremos  del  cambio  climatico,  y  que  a  su  vez,  garanticen  la
aplicaci6n de buenas practicas de adaptaci6n reduciendo los riesgos a los cuales se ve expuesta la
poblaci6n  del  Distrito  Central,  y otras  que   propicien un  desarrollo  bajo  en  carbono  @ajo  en
emisiones);  J).T  Otros que por motivos de la ejecuci6n del programa,  sean acordados  entre las
partes.

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DHL CONVENIO.
Los siguientes documentos formaran parte integral del presente Convenio:

1.    Copia de la ayuda memoria del Disefio del Programa
2.   Plan de trabajo para el desarrollo del Convenio por parte de MiAmbiente+, a trav6s de su

Direcci6n Nacional de Cambio Climatico (DNCC).

CLAUSULA QUINTA: RHSOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS. En caso
de  conflicto  o  controversia  surgidas  sobre  intexpretaci6n,  modificaci6n  o  cumplimiento,  que
pudieran  derivarse  de  la  aplicaci6n  del  Convenio,  debera tratarse  de  solventar,  en primer lugar,
mediante un acuerdo entre las partes.

CLAUSULASEXTA:CAUSADETERMINAC16N.Elconveniosedaraporconcluidodepleno
derecho en los siguientes casos:

1.   Por comiin acuerdo de las partes.
2.   Por decisi6n de una de las partes, para lo  cual se le notificara a la otra parte mediante un

documento escrito o adendum, con al memos sesenta (60) dias calendario de anticipaci6n.
3.   En caso de incumplimiento del presente convenio, por cualquiera de las partes.

La conclusi6n de este convenio no afectara las actividades que en ese momento se encuentren en
ejecuci6n, las cuales continuarin hasta su culminaci6n.

CLAUSULASEPTIMA:VIGENCIAYMODIFICAC16N.ElpresenteConvenioserigeapartir
de  su  suscripci6n  y  permanecera  en  vigencia  hasta  el  25  de  enero  del  2022.  El  mismo  podra
ampliarse, prorrogarse y/o modificarse mediante adendum,  si  asi lo dispusieran las partes previa
presentaci6n por escrito de la intenci6n y justificaci6n de las modificaciones que sean propuestas, u
cuando las mismas sean aceptadas, tambi6n por escrito, por su contraparte.

CLAUSULA 0CTAVA: ACEPTAC16N Y SUSCRIPC16N. Ambas partes aceptan todas y cada
una   de   las   clausulas   del   presente   convenio,   en   consecuencia,   se   comprometen   a   su   fiel
cumplimiento. .

En fe de lo cual, 1os representantes legales de las partes involucradas firman el presente convenio,
a los dieciocho dias del mes de diciembre del afro dos mil dieciocho.


